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JJótr. ^ v c  szám 10 kr. 
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7  Kévés számok kaphatók 
í í á i X r  N. kenj v keresk.

(Sr.écbéiij i tor).

36-ik szám.
Hirdetések ára:

Egy öt-hasábos petit sor 
egy szeli megjelenéséért 6 kr. 
3-szori 5  kr., 10-szerriért 4 kr. 
fizetendő. —  M i n d e n  hir 
detés után 30  kr. bélyeg dij 
fizetendő. A nyílt tér 1 petit 
sora 10 kr. A  hirdetési dij 

előre fizetendő.

NxerkeMztöi iroda:
Fereneziek ntezája 22.sz. I. emelet. 
Kéziratok vissza nem küldetnek

A Up szellem i részét illető közlem ények és előfizetések a szerkesztőséghez, a hirdetések pedig a kiadóhivatalhoz intézendők. Előfizethetni helyben: 
a kiadóhivatalban, Blauhorn Antal úr a városházi épületben, Lili János úr a bndai külvárosban, Böhm 0 . F . úr a szigeti külvárosban lévő 
ke. eskedésében, és Feszti Károly úr könyvkötő üzletében, Király utca (nemzeti casinó épület), valamint a vidéken minden postahivatalnál.

Kiadó hivatal:
T aizs Mihály nyomdájában 

Majláth-tér 2. szám alatt.

Bizonyítékot.
A hányszor az ellenzéki sajtó a 

[értelmesen elharapódzott  korrupezió 
fgye8 jelenségeit szellőzteti, v ag y  
eppen e lő k e lő b b  t isztviselők viselt 
rigaival összeköttetésbe hozza, a 
kormány ludasai eg y h a n g ú la g  azt 
kisbá-ják felénk : „Allitsatok bizo- 
njitékot!“

Bizonyítékok kellenének tellát, 
olyan kifogáson felüli, perreudsze- 
j-ji.ti bizonyítékok, m iket még a tör 
véu vszékek  se tudj m ák elcsavarni 
é» féiremagyarázni, miket eg y  se ­
reg bűntárs közt válogatott ,  avagy  
másféle ígéretekkel felfogadott hamis 
tanuk vall másai bem bírnak  meg- 
czáfolui.

Igazuk vau an ny iban ,  hogy a 
k«rruptió egyes tén y e i t  ezer esetben 
alig egyszer s ikerül b izouyitan i oly- 
képeu, hogy a tö rvényb iró  a bizo- 
ny itékok m ériegezésíből k im ondhas­
sa a bűnöst, noha az esküdt biró 
bensöleg meg vau arról győződve, 
e'g ha csak a t isz ta  le lk iism ereté t  
kérdezné, habozás nélkül sú jtaná a 
vétket.

A korruptió óvatosan, t i tkon és 
setétbeu működik, tanuk , Írott o k ­
mányok, legalább olyanok, melyek 
a tényt egész v ilág ításba he lyeznék , 
nem szerepelnek itt, közbenjárók, 
bűntársaknak vau tudom ásuk róla, 
de ezeknek saját é rdekükben  hall­
gatniuk kell és ha szorul a kapeza 
hamis..!! tanúskodni is, csak  midőn 
a szemérmetlenség tetőpontjára ér 
és elbizakodottságában (lm ulasz tja  
a kellő óvatosságot, ak k o r  kerülnek 
elÖ bizonyítékok is, m inők a leg ­
újabb botrány szellőzte téseknél sze ­
repeltek.

Hasztalan azonban az óvatosság 
is az ily üzelmekuél, mert h írük h a ­
bár titkon és mindig négyszem  közt, 
de azért fo lyvást terjed, nagyobb és 
nagyobb a rá n y o k a t  vesz fel, a köz-

beszéd tárgya lesz, még újabb és 
újabb botrányhirek feledékeuységbe 
nem hozzák.

A tyuk is kikaparja.
A nyilvánvaló, vagy bebizonyít­

ható tények pedig megerősítik a tit­
kon szárnyaló híreket.

Vegyünk példákat ChinábóL
Egy tudvalevőleg egészen va­

gyontalan ember mandarinná lesz, 
két-h ir >m év múlva építtet macának 
félmillió értéket meghaladó palotá­
kat anélkül, hogy adóssága volna, 
anélkül, hogy pénzét örökölte, vagy 
sorsjátékon nyerte volna, még oly 
emb r is, ki soha sem hallott e niau- 
dirin felett egy megbélyegző tényt, 
kitalálja, hogy noly forrásból lett 
a rögtöni gazdagság merítve.

Egy szerény vagyonú és még 
szerényebb tudományit mandarin 
pompás mezei lakot építtet falusi 
birtokán, az építési anyagot szállí­
tóknak az anyagok árával adós ma­
rad, mert hát szegénynek nincs ak­
kor pénze, biztatja őket két, három 
évig mig végre pénzükhöz juthat­
nak, de még mielőtt kifizette volna 
az építési anyagokat, egy tolvajlás 
következtében kiderül, hogy a man­
darin úr 40,000 frtnyi készpénz 
és még több érték papír tulajdonosa 
volt. Ez a mandarin, kire azon időt 
megelőzőleg tömeges kinevezések 
voltak bizvu, igen óvatos volt, azt 
akarta elhitetni a világgal, hogy 
nincsen pénze, még azou áldozatot 
is hozta, hogy pénzét kamat nélkül 
hevertette a Wertheim szekrényben,
azonban a K .......... S. — akarom
mondani a tyuk még is kikaparta.

Vegyünk egy más esetet és te­
gyük fel, hogy Görögországban tör­
tént.

Zs. püspök elkívánkozott megyé­
jéből. mert hát ott már kifogyott a 
b csületből, és mert már az alpap 
ság sem tisztelte. Üresedésben voit 
akkor egy kétszerié jővedelmesebb

megyében a püspöki szék, igen so­
káig járt hire annak, hogy Zs. püs­
pök át lesz téve a jövedelmezőbb 
megyébe, mig végre uagy sokára e 
hir az előbbi megye nagy örömére 
beteljesült. — Azonban az ördög.. .  
vagy a véletleu itt is eljátszá sze­
repét. — Éppen az áttétel teljesülé­
sének idejében Zs. püspök a fővá­
rosban járt és megszabadulandó sok 
terhes aranypénzétől felváltotta azt 
egy banknál ezeres bankjegyekre 
az ágióval is megszaporitva név­
szerinti értékét. — Ezen ezeresek 
pedig számszerűit 16 darab más szá­
mosabb pajtások kíséretében már 
másnap ismét besétáltak ugyan azon 
bank pénztárába, honnau egy nap­
pal az előtt a napvilágra jöttek. — 
A betevő az ország vallásügyi mi­
nisztere volt, a pénztáruok pedig 
felismerte az ezeresek ugyanazon o s ­
ságát számaikról, — mik minden 
rendes bankintézetnél feljegyeztet­
nek. — Az ezeresek viss/.aváudor- 
lása köztudomású lett, sokat nevet­
tek azon, de természetes, hogy bi­
zonyítékot nem képeznek, olyant t. 
i. minőt a kormánypártiak kívánnak.

Sétáljunk egy keveset Oroszor­
szágba.

Egy gazdag kanonok ott arról 
vádoltatik, hogy hamis esküt tett le 
egy vagyonbeli perben. — A tény­
állás kivan derítve, maga vádlott 
sem tagadhatja, mindazonáltal a tör­
vényszék nem találja őt vád alá he- 
lyezendőnek, sőt a magánvádlótól a 
fellebbezési jogot is elvonja. A kik 
ismerik az illető törvényszék biráit, 
azt mondják, hogy lehetetlen felté­
telezni felölök akkora törvéuytudat- 
lanságot, hogy csupán e miatt sza­
vaztak a felmentésre.

Egy Offenkeim, Erlanger, Strousz- 
berg v. E. Ilirscli — hisz a név 
nem tesz semmit a dologhoz, vasúti 
építési vállal, bizonyos indokokból 
Ch ürügyekből néhány milliónyi

többlet kifizetését kéri. — A kor­
mány közegei által megvizsgáltatja 
a követelés minőségét és végre an­
nak jogalapját is. — Ezen jogalapra 
nézve a jogtudósok úgy nyilatkoz­
nak, hogy nem létezik, per esetében 
tehát nem kell tartam attól, hogy 
az államkincstár a követelt milli­
ókban elmarasztaltatik. Ara de a 
kormány által vélerainyzésre fölhí­
vott közeg úgy véleméuyez, hogy 
a követelésnek igenis van jogi alapja 
és hogy a vasúti építkező a pert 
meg fogná nyerni. — Már most ki 
tehet arról, ha a jogászok után a 
nagy közönség isméi azon meggyő­
ződésre jut, hogy a hivatalos közeg 
jogi véleménye elhallgatott más nyo­
mós indokok által volt befolyásozva.

Ezer és ezernyi hasonló kevésbé 
vagy inkább hírhedt botrányos ese­
teket lehetne felsorolni, mert hiába, 
a világ már nem tapogatódzik a 
középkor butaságában és vakságá­
ban, — a világ lát és abból, a mit 
lát, következtetéseket von.

Midőn tehát a kormánysajtó bi­
zonyítékot követel, ezzel csak azt 
árulja el, hogy az általa kénytelenül 
védett ügy a legdesperáltabb, hogy 
kifogyott mindenből, mivel takarja 
a pártfogói által előidézett botrá­
nyokat.

Bizonyítékot követelnek ők.
Volt eset, hogy egy orsz. kép­

viselői (a pécsi) választás elleu bi­
zonyítékokkal megterhelt felszóla­
lást adtunk a képviselöházhoz. A 
pauasz minden pontja be volt bizo­
nyítva nem egyszeresen, hanem több- 
szörösetj is és ezek nyomán a vá­
lasztás megsemmisítése elkerülhetlen 
volt, — ám de találtak ürügyet, oly 
ürügyet, mely szégyenletességében 
feliilmulhatlan, és ez Uriigy alatt a 
kérvényt tárgyalásra seai bocsáj- 
tották.

A korrumpált többség, a meg­
vesztegetett bíróság előtt a legkor-

rectebb bizonyítékok sem használnak 
a jó ügynek, a ki lelkét lekötötte 
az ördöguek, az nem tehet szolgá* 
latot az Istenségnek.

Külföld.
Olaszországot nagy izgatottságba  

hozta br. Haymerle osztrák táborkari ez­
redes „Rés ita licae' czimil O.aszország 
ellen irt röpirata. Az olasz sajtó Ausztria- 
M agyarország részérőli kihívásnak tekinti 
e művet s nagy hangon hirdeti 0  aszor- 
szágnak Ausztria M igyaroszág (az olasz 
lapok csak Ausztriáról beszélnek) feletti 
hadászati előnyét. M eglehet, hogy a kanl- 
csörtetés netn egyéb vak lármánál, —  
mindazáltal felesleges volt a báró urnák 
a szom széd állammal úgy is megingott 
baráti viszonyt m >st teljesen ketté vágni.

A novibazári bevonulás most már 
teljes bizonyossággal f. hó 8 án veszi kez­
detét. Az előre küldött katonai bizottságot, 
mely már elérte czélját, a török csapatok 
katonai tisztelgéssel, a nép pedig titutető 
hidegséggel fogadta. A „N. Wr. Tgblatt* 
értesülése szerint a novibazári okkupaczió 
csak a tél beálltáig tartana.

Szeptember 3-án a czár és a német 
császár Alexa tdrowo orosz határszéji vá­
rosban találkát adtak egym ásnak. Össze­
jövetelük czélja és beszélgetésük tárgya  
ismeretlen, annyi azonban bizonyos, bogy  
midőn az ördögök gyűlést tartanak, az 
nem az emberiség jólétének előm ozdítása  
czéljából történik.

A császári találkozás napján azon 
érdekes hir terjedt el a bécsi tőzsdén, 
hogy a „vaskarczellár“ is követni akarja 
Andrássy kollegáját —  megaprehendálván 
ugyanis, hogy a császártalálkozásra meg 
nem hivatott —  leköszönését készül be­
nyújtani.

A Kossuth ünnep 
Siklóson.

S ik ló s  1879. Áug. 25.
Kossuth Lajos hazánk legnagyobb  

fiának neve napját városnnk polgárságá­
nak igen nagy többsége lelkesen ünnepelte 
meg teg n a p : aug. 24-én  a Pelikánhoz 
eziinzett nagyvendéglő szép kivilágított 
kerti helyiségében. Az ünnepélyt a siklósi 
ellenzéki olvasó kör rendezte, melyre azon­
ban a város összes polgárságát parikülónb- 
ség  nélkül meghívta.

T k R€ z &.
B i i c m i i  a  s z ü l e i  h á z t ó l .

(Doboj 1878 szept. 5.)
Eljött a perez, és kelle mennem 
Kvy ismeretlen nép közé; 
íg y  fájt szivem, mikor hozzátok 
Az isten-áldjon“-t rebegé.

A szép nepok — eh, édes emlék — 
Elszálltak már örökre tán . . .
Éljétek á t a várt gyönyört úgy,
Miként én egykor álmodám !

Öröm, mit én körtetek éltem,
Eltűnt, mint játszi délibáb;
Most érv-zeni a bús jelennek 
Veged n kínját, fájdalmát.

A távoliét feltépi sebünk’,
8 a szív vér-patak medre lesz . . . 
Vigyétek annak üdvszavát — ki 
Emlékeitek’ áldni kész!

Körül lebeg a műitek arnya,
S lelkem magasba vágyik tel;
Fáj néki i 't ,  távol tőletek,
Idegen tájon múlni el — —

Ha elvérzem, anyám s testvérim,
Ne sírjatok halálomon;
jgy oly csendes lesz a pihenés,
És oly könnyű a sirhaiora!

Patti (Jyu'tt-

l > » t  a  m ú z s á r ó l .

Bérez övezte kis völgy rejtekebe.
Egy ifjn és lányka üldögélt;
A felettük kesergő fülmüle 
1 undor álmok SÉ>ájIlonáról regéit

A lány búsan, fájó mosoly között 
Fürtös fejét keblére horgászta.
S a dalt, mely a dalár szivéből jött, 
Elmélazva, remegve ballgatá.

Az itju meg, jól titkolt gyönyörrel,
A lányka szűz kebeléhez hajóit,
É» mig szivét kéj s remény töltő el 
\  közelmúlt időről így dalolt:

„Emlékszel e a m últ óráira,
Midőn szived szivemen nyugodott; 
Midőn édes jelenünk varázsa 
Hosszú) múU abrandba ringatott?

Lásd. en emlékezem . . .  Te könyezél! 
Kétes jövöw sebezte szivedet;
Mert tndod : nincs elérve még a czél, 
Amely felé hő vágyunk evezett.

Még akkoron tengeren bolyongtam,
Az „éleá-pálya“ zajló tengerén;
Sötét jövőnek vándora voltam 
A Fortuna szeszélyes szekerén.

De azóta évek peregtek le 
Az időnek bűbájos orsain;
S a távollétnek tájó gyötrelme
Nagy sirra lelt a gyász múlt romjain !

Szép leánykám, cmlékszel-e arra,
Mit a válás perezébeu fogadói?
Hogy „összefűz az eskü szent szava 
Ha maj l  a Pegazusra feljut.il.“ — —

Felrezzen a lányka ábrándjából 
S fájó mosolya gúnyba olvad át. 
n Ah — szól halkan — tanulj e dalártól. 
Mig lantod el nem üz kételyt, homályt I

Nem ittál Hippokrene vizéből,
Nem is birod még Piudarus lantját; 
Még a Múzsa kitagad szivéből . . . 
Eredj, viseld meg sorsod ^fátumát.

Dalod hangjába nincs még bűverő, 
Nem kelted még viazhangra völgy ölét; 
Tanulj, hiszen van erre még idő,
Mig megnyered a Múzsa esküjét!'

Pual Uyilla.

A * ö r e g  d ió f a .
_ Kép a forradalomból. —

I.

:ns família, nagy kertjében állt az 
N incs neki ugyan históriai neve: 
csak azért is szám ot tesz a vár- 
d, uiivel . . . .  tehát mivel a  tens 
nagy kertjében állt az a diója.

nevezetessége volttá még e d ió­
le mi csak egy  „régi" tőrtéuotről 

heszelui. E lm esélte azt a történe­
ti maga a diófa. Mikor holdas 
sóhajtó szélben gályái sóhajtva 

zúgtak össze . . . És én elonou- 
■égét nektek, mint a diófától hal- 
)tietek körömbe. Nyári estén a bü- 
,k közt emlékezzünk „régiekről.' 
avaszrót, régi vuagnyillásról. —  
liánt itt moll •ttom loglal helyet, 
íisattszouy lesz szives egy  Kis hi­

deg kávéval szolgaim . Csak sürgessen Ot- 
tilia, rögtön kezdem ! Tehát, kedves Otti 
k isa sszo n y ............

*
Olyan az a történet, mint egy  lovag ­

kori legenda. A mostani világban nem is 
igen történik iiyeu; a régi várak mohos 
kövei, hangzó csarnokai beszélnek ilyet. 
A költő járkál a  mythykus kor csodái közt 
s keresi a  régi dicsőséget, régi szerelmet 
a mulnis kövek csendjében, penészes ira­
tok közt, csakhogy aztán az egészből több 
penész ragad szegényre, mint dicsőség 1 . .

A mi gőzerővel futó czivilizatiónk, a  
modern világszellem  nem ér rá Kárthágó 
romjain gyászolni, toruajátékokon tapsolni, 
Duleiueáért rajongni holdas éjjeleken. Nem  
értik azt a régi nyelvet, régi ábrándot, 
régi szerelmet. Es tovább mozog a föld . . .

N agy idők voltak azok ! 1848 at Írtak: 
a nemzet életében ünuopti ipok ! üstökösök  
jártak az égen : roinbadönteui a világot. 
Próféták hirdették a szabadság istenét s 
a prótéta zászlaja alá oda gyülekezett a 
bérezek és puszták népe, bogy megtörje a 
daemonok hatalmát! A szittyák nagy bi­
rodalma feltám adt! Micsoda szilaj erő, 
megrázó hatalom volt feltám adásában! 
Vihar üvöltött a  trónok bársouyfüggönyei 
közt, őrültek futkostak égő csóvákkal lő- 
poros hordók közt, sápadt arezok ültek a 
vulkánok fölött.

És mi vittük elől a szabadság hárorn- 
szinli lobogóját 1 ............

És volt a magyarok uagy birodalmá­
ban, egy  elrejtett vidéken még jobban el­
rejtett falucska. Másutt rég tombolt a v i­
har, mikor itt még a leveleket sem moz­
gatta a szél.

Idő kellett, mig betalált e bérezm t- 
gányba. Magyar falu volt. A falu mellett 
sziklaoldalban leküdt az uraság kastélya, 
ki német gróf volt. Az ötvenes körül jár­
hatott ; magas, martiális alak. Felesége, 
(az az áldott jó asmoni) m agyar nemes 
leá o y a v o lt: m ostodakinn nyugszik a uégy  
harsfa között, vadrózsabokrok alatt. Egy 
leány maradt tőle, szép iniut a perzsa köl­
tők rózsaherkeinck tündére ; szép és lel­
kes, minő magyar leány le t i l t ! Annál sz^hb, 
mert az üdvöt várta le magára, boldog 
sejtelem pirult orczáin : a virágok, a  rózsa, 
a liliom, a hajnalka uászUnnepro voltak 
megbiva.

Az egész vidék a  aözeli meuuyegző-
1 /. . .. ' >'* i

rőt beszelt, a  boldog vőlegény Alpári hu- 
szárbadu tgy volt. És mily összeillő pár !

Ki volt tűzve az esküvő napja, a ven­
dégek m egbiva, a kastély fe llobogózva; 
minden együtt volt, hogy teljessé emelje 
a pompát, hogy csillogjon, ragyogjon, mi­
kor Lóra kisasszony násza v a n ! . . . . és 
azután az a lurcsa dolog esett meg, hogy  
mindenki ott volt a virágos csarnok alatt 
a m enyasszony is azzal a halványpiros 
arozczal, fehér raennyaszonyi fá ty o lla l! . . .  
csak a vőlegény volt távol, raértföldekre 
messze, m e ssz e ............

Bizony furcsa idők jártak s kemény 
szivek kellettek h o zzá !

Megkezdődött az önvédelmi h arcz; 
megjött az indulási parancs vérvörös pe­
csét alatt, s holnap már kardot kell kötni, 
elhagyni a  fölvetett nászágyat, a remegő 
m enyasszony édes osókját, puha kebelét, 
titkos, bűbájos suttogásait —  és menni 
kell a kibontott harczi jel után kemény, 
hideg aczélok közé, véres csatába, piros 
u ászágyb a!

Elment a vőlegény. Elmentek többen is.
Meg volt az első szikra.
A békés lakósok mozogni, sugdosni 

k ezd tek ! A testvérek elmentek a harezba, 
taláu el is véreztek s tni meg a pipánkat 
tisztítjuk itthon! De m áraz még sincs igy  
j ó i ! És ki volt mondva a je lsz ó : ez igy  
még sincsen jól 1

Hetek múltak. Különböző hírek jöt­
tek az országból, hol győzelem ről, hol 
veszteségről beszéltek. Egyikre úgy feldo- 
bogott a szivünk s virágos volt a kedviluk, 
kalapunk ! . . . A másikat úgy fájt halla­
nunk ! A magyarok Istene nem hagyhat el!

Az urasági kasté'yban is sugtak-húg- 
ta k ; de aligha a magyarok Istenéről 1 —  
Lovas pósták jártak ki- és be egész nap, 
örökös mogorva rejtélyes arc/.ok: arról is 
volt szó, bogy a kastélyba fegyverszállit- 
inaay érkezett, dehát ez csak a ta lá lga­
tások országába tartozott, A dolognak még 
is volt némi alapja s a gyanú megterem­
tette a szakadást a falu és a/, uraság k ö zt!

Csak a m enyasszonynak nem volt tu­
domása minderről, vagy legalább is jól 
tudta titkolni érzelmeit. A várnégyszög  
egyik oldalán éjféli ltoldféuynél egy  kal- 
ványfehér alakot iehere lá tn i; kihajolt az 
ablakon, hollófürtei hullámzótok az esti 
szélben, az a két égő szem, a messze tá­
volba volt irányozva, mintha át akarna

batoiui a ködfátyolon . . .  a  lelke, a szive 
úgy fájt „valaki-1 után, úgy várt v a la k i t . . . 
s mintha a ködből kibontakoznék valaki 
nyerítő paripán, mintha száguldó tömegek 
követnék, fölöttük a lengő lobogóval . . . 
a vezérük, a bivó, vonzó e r ő : az a fényes 
csillag  ott az égen . . . vagy  ott a halvány 
m enyasszony két égő szeme . . .  a  vér for­
róbban kering, lázasan ver a szív, az a 
halavány arcz égő pirosra gyulád, fejéről 
a meuuyasszouyt fátyol m ozog: jöjj, jöjj 
én szerelm esem ! Oly régen variak, oly rég 
nem jö t té l! Annyira szeretlek, annyit szen­
vedtem miattad 1

Hah, villának a kardok az éji sötét­
ben, szetfoszlik a ködfátyol, ez a  viadal 
az én lelkemuek, az én szerelmemnek szól I 
A lelkem repül hozzád, csókom vár reád : 
szabadulást hozzatok! —  —

Szegény n ő ! de soká kell még vár­
nod! sokszor fogsz még álmodni felőle, 
sokszor fog a ködkép még megjelenni lá­
zas visióban I Sokszor keli elbúcsúznod az 
iilusiótól!

II.
Ünnepet ültek a várban. A faluba be­

állított czintányéros marsban egy  csapat 
ulilánus. Ú gy masíroztak be, mintha lopui 
jöttek volna, nagyobb dicsőségére a sörös 
hősi virtusnak! . . .

A kastélyt kivilágították: szólt a trom­
bita, a clarinét, a  czintanyér . . . Halavány  
arezok, sápadt árnyak suhantak tova a 
termeken: mikor az árnyak éjfélt táucza 
kezdődik . . . ; öukéuyteleuül is erre gon­
dol aa ember.

Volt tüzes, lángzó bor, volt tüzes ajka 
leány: a  tiszt urak valósággal melegedni 
kezdtek. Bár elmorzsolták a katonai ka- 
techizmus tíz parancsolatát úgy tízszer, 
mielőtt egyszer a szentem kis menyecské­
nek a szikrázó, villogó szemeibe mertek 
p is lo g u i: nem főbenjáró bűnt követnék-e 
el ? Később már a sipkáikat is hajigál- 
ták, minden katonai regnla ellenére.

Az egész abláuos csapat a várba volt 
szállásolva, a  faluban csak egy  őrhely volt 
felállítva. Biztosítva hitték magukat s múl­
tak a napok három vármegyére szóló dá- 
ridóban! R eggeli négy óráig rendesen hőn 
küzdelemmel győzték a  pezsgő-pbalatixok  
tüzes támadását, mikor is takaródét hivat­
tak s elpiheutek babéraikon! . . .

A tialványarczn menyasszonyra senki 
se gondolt. Különben is semmi feltűnő se 
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A siklóni polgári olvasó kór is m eg­
tartván ez Ünnepélyt, m elyet Vajda János 
volt országgyűlési képviseltünk nyitott meg 
estvéli 7 órakor, mint a  kör elnöke gyö­
nyörű dialektikával elmondott bevezető 
beszéddel. Megemlékezvén a legnagyobb  
hazafi hallhatatlan érdemeiről s forró és 
önzetlen hazaszeretetéről; buzdítván a jelen­
voltakat a  kitartásra s hasonló hazasze- 
tetre, melyet a jelenvolt polgárok szűnni 
nem akaró éljennel s őszinte lelkesedéssel 
üdvözölték.

Innét a polgári olvasó kör tagjai 
élükön Vajda János elnök nrral a fentem- 
litett Ellenzéki kör kerti he'yiségébe jővén 
hol már akkor hullámzott a nagy közön­
ség, várva a megnyitásra. Ekkor felállott 
Zeke Lajos siklósi ref. lelkész nrs m agasz­
tos és fenkölt beszéd nyitván meg az 
Uunepélyt, ecsetelvén 30  szomorú év viszon 
tagságait, s történelmi hűséggel sorolta 
elő a legnagyobb hazafi érdemeit, a szám­
kivetés országából időről időre hozzánk 
küldött intelmeit, s atyáskodó hazafias 
tanácsait, s azok követésére hiváu a közön­
séget, hogy szeresse hazáját miként Kossuth 
Lajos szerette azt s ne áldozza fel m eggyő­
ződését, s a szabadságba vetett erős hitét 
pillanatnyi előnyökért soha.

Ezt követte Vágó Lajos kémesi ref. 
lelkész ur lelkes és hazafias felköszöutése, 
a ki a nagy hazafit halhatatlannak tün­
tetvén elő, s azt monda, hogy nem hiszi, 
miként létezhessék jó hazafi és igaz magyar 
polgár, ki Kossuth Lajos legnagyobb hazánk 
fiának érdemeit s forró haza szeretetét ne 
ismerné, De méltányolná, őt ne szeretné 
és ne tisztelné. Mert úgymond Kossuth 
Lajos nem egy felekezeté, nem is valamely 
politikai párté, vagy osztályé. Ő a magyar 
uaza összes gyermekeinek drága kincse, 
Ő a haza fénylő csillaga, k i örökké élni 
fog, inig m agyar él e haza megszentelt 
földjén; mert az ő szelleme mindig v ilá­
gítani fog nekünk a szabadságra törekvés 
nagy munkáiban, s az 5 szelleme kísérni 
fog minket is a  sírig, mely élni fogakkor  
is a midőn a mi csontjaink régen elpor- 
l&nak; s reményű, hogy ha üt reá nézve 
a halai vég óraja. egy egész nemzet, a 
hazáját forron sz elő magyar nemzet 
fogja öt vissza hozni e hazába, melyet 
lángleike nagygyá, szabaddá s hatalmassá 
akart teremteni, s egy nemzet állaudja 
körül a ravatalt, mely a haza osztatlan 
k mesét fedi el szemeink elöl. Ezen beszé­
det a szűnni nem akaró lelkes éljenzés 
követte, mely mint a villám folyam, sz i­
veink legbensöbb húrját átrezgette.

Utoljára köz kívánatra és felkérésre 
Dömötör Károly a ritka tehetségű és ékes 
szóllásu szónok és nagybarsányi ref. lelkész 
ur mondutt egy ékes szobással tömöritett 
bezáró beszédet, ki ecsetelvén a legnagyobb  
hazafi felejthetetlen érdemeit, s bizonyít­
ván, hogy Kossuth Lajos párton kívüli­
sége lehetővé teszi azt, hogy a haza összes 
gyermekei öt határtalanul szeressék ,s rísz 
teljék, s neki viszout lehetővé teszi, hogy  
e hazát melynek dicső életét feláldozó, 
osztatlanul szeresse, s annak Imit édes 
atyaként szerethesse. Mely beszédet sza­
kadatlan éljenzés és többszöri pohár fel- 
Köszöntés követett.

Hát díszes hölgy közönségünkről mit 
szóljunk! A zsúfolásig megtelt kerti tánez 
teremben, melynek ivezeteit ragyogó zöld 
lombok képezek, jó  kedvel mulattak s tán- 
ezoltak jő  czigány zeue mellett. Össze

volt magaviseletében, mi gyauura adott 
volna okot. Vau egy kedveuez tartózko 
dási beiye: a várkert.

Elhagyott pagony volt inkább, ritkán 
léptek b e le ; vadvirág bozót nőtte be az 
utakat. Ki tilthatná el, hogy a menyasz 
szouy e magányban ábrándozzék, köny 
övezzen s emlékezzék a szomorú oászéjre ? 
És a menyasszony fél napon, fél éjen át 
el tud ott üldögélni a vén harsak alatt s 
nézni a tény és árny futását, este a hold 
halvány v ilá g á t . . . mit is tett volna egye­
bet ? Hagyták a n ő t: mélakórosnak hitték 
a sz e g é n y t. . .  veszedelmesnek épen nem. 
És micsoda vészé lelem is volna abban, 
ha egy gyászruhás nő virágokat szaggat 
koszorút tűz belőle s köuyet hullat reá ? 
Mindez nagyon ártatlan dolog, valamint 
az ellen se lehet kifogása a bölcs úri szék­
nek, hogy Lóra kisasszony naponként egy  
czigány asszonnyal meghatározott terv sze­
rinti időben találkozik s jósoltat magának  
a tenyeréből, vagy felvettet kártyából. A 
babona alatta áll a  tiszt urak 19-ik szá ­
zadbeli magasabb filosofiájának . . . hóbort 
az e g é s z ! Bezárkóznak a várkertbe, ott 
időznek vagy félóráig, azután a czigány- 
asszony tá v o z ik ; útközben megc/.irógat 
minden kölyket, m egnagyságol minden 
káplárt . . . s czigány kötény alatt kis fe­
leséggel biztatja valamennyit, a  miben a 
kapitány úrtól á  nagyságos káplárig egyik  
nagyhatalom  se látna különös veszedelmet.

Az a szentem czigányasszony . . .
D e ha valam elyik vitézlő ur fáradt­

ságot vett volna magának s utána néz a 
jósnőjének, a ligh a  lettek volna rózsás á l­
mai. A várerdőben fekete köpenyes férfiú 
várta a czigányuőt, kinek izenctek, levél­
kék a d a tta k : semmiesetre sem artatlan 
galam bpósták.

Mindketten eltűntek a sűrűben.

Pár nap múlva mint a  villám csapott 
le a  hir és g y ú jto tt: itt vannak a huszá­
rok ! ...............

Nem volt a véu Becsnek az a lángot 
okádó lánczos szörnye, mely fékezni tudta 
volna azt a  kitört szilaj öröm öt! A falut 
tiellobogózlák, virággal hintették he az 
utakat, a férfiú bokrétát tűzött a  pántlikás 
kalapra, kardot az o ld alára: a  félvilággal 
m egküldött volna le lk esed ése !

A leányok koeaorut fontak, daloltak, 
mint ünnepnapon szokás. A várerdő szélén

forrt itt jobb és baloldal egyaránt; nem 
volt párt különbség a lelkesedésben és 
jókedvben, valamint a tánczmnlatságban, 
de leginkább összeforrt a  nagy hazafi o sz­
tatlan szeretetében és tiszteletében.

.Adja isten, hogy legnagyobb hazánk 
fiának (kinek jó egészséget erőt és kitar­
tást kívánunk) neve napját még sok éve­
k ig megünnepelhessük.

K orsós Péter.

Hozzászólás
az ö n á lló  Igazgatói kérdéshez.

A „Pécsi F igyelő11 32. számában Ké­
piek ur „Reform, czitiiű czikkére nehány 
jóakaratn „észrevételét tettem, melyet 
ugyancsak ezen lap 34. számában „Több 
pécsi tanító-1 aláírással —  közleményem  
gyarlótartartalmu férezelméuynek és a belv. 
collegák ellen intézett támadásnak mon­
datik. Gyarlótartalmunak és férczeltnény- 
nek azt szoktuk moDdani, ha valaki nagy 
dologról kíván szólni és semmit sem mond. 
É j  az igazgatói kérdést csak futólag 
érintém és közleményem czélja, mint czime 
is mutatja, csak „észrevételt* tenni azon 
állításokra, melyekből a tanítókra rósz 
következtetés vonható ki. H ogy ezt valaki 
m egtegye, nem szükséges nagy szóhal­
mazra. H ogy pedig közleményemet a belv. 
collegák ellen intéztem, azt ezennel visz- 
visszautasitoin; mivel —  úgy hiszem — 
ha valaki azt mondja, hogy valami nem 
tökéletes, az még nem sértés. Aki pedig  
magát már tökéletesnek tartja, az menjen 
nyugdíjba, mert nem iskolába való. A ta­
nítónak folytouosau művelnie kell magát, 
ha npm akar elmaradni.

Ennyit kötelességem nek tartottam sa­
ját védelmemre felhozni, most pedig bátor 
leszek a „Több pécsi tanító14 ellenvélem é­
nyét az igazgatói kérdésben bonczolás 
alá venni.

Az mondatik ugyanis, hogy Pécs vá ­
ros minden intézetében van egy  igazgátó- 
tanitó és igy  négyen vezetik a különböző 
testületeket. Ez igaz, de épen ebben rejlik 
a h ib a ; mert hisz mindegyike oly félté­
keny intézetére, hogy mig a havi érte­
kezletek határoza'ai sem szivárognak ki 
az egyes testületek közé, hanem ki ki tesz 
ngv a hogy akar, sokszor egyik  a másik 
rovására. Azt pedig, hogy az igazgató- 
tanítók az intézetet vezetik, csak gúnynak 
lehet venni; mert ellenkezőleg ők vezet­
tetnek.

H ogy negyedévenkint az összes tani 
tók együíteseu gyűlést tartanak —  igaz;  
és t/.f a nagy közönségnek mint vívm ányt 
lehet bemutatni. Nézzük azonban . mit 
várhatni il^ testülettől a nevelés és tanítás 
előnyére. Vajmi keveset, mint azt az ed ­
digi eredmény is mutatja. Saját kebeléből 
választja elnökét és rendesen olyant, kinek 
vezetését legkényelm esebb elviselni. Az 
elnöknél nincs semmi joga , ő csak a 
testület határozatainak végrehajtója. Mily 
egészen másként állna a dolog, ha az 
összes testületeknek egy kinevezett elnökük 
volna az egy igazgatóban, ki iskolai lá­
togatása alatt tett tapasztalatai folytán 
adná m eg a gyűlésnek a helyes irányt. 
Az ilyen fölvethetne több kérdést, épen 
olyanokat , melyeket tapasztalata által 
épen a mi viszonyainkra nézve szüksé­
gesnek találna.

Azt mond|ák továbbá, hogy intelligens

guerilla csapatok jelentek meg. E gy egy  vö­
rös sipka a kastély közelében is mcgjelcut.

Felhangzott a  forradalmi dal, nappal 
paresirtaének, éjjel csalogánydal helyett :

„ütött már az indulási óra,
Pörg a dobszó már az indulóra,
IsteD hozzád szép falum határa. . .
^Elmegyek belőled a csatára! . .

Őrtüzek lobogtak a sziklacsúcsokou. 
Az őrtüzek mellett vidám katonák, virágos 
a kedvük, kalapjuk! Ezek dalolva men­
nek a ha1 álba!

Odafenn a várban szomorú csönd vau. 
Mintha elátkozott hely volna s kerülnék 
az élők. Pedig vannak odafönn : a  terme 
ken át hosszú sorokban suhannak az ár­
nyak, tompa dübörgés haitik, mintha ércz- 
kocsit gördítenének, a falrésckeu kiféuy- 
l e n e k a  puskaesövek.

És eljött az este, mint rendesen, nem 
előzte m eg sem „krach* sem árvíz. Éjfél­
tájban lehetett. Csak Lóra szobájában égett 
még világ. Ott állt a hölgy az ablaknál, 
nem az a látszólag ábrándos gyönge nő 
többé : arcza márvány volt, csak szemei 
ben lobogott a gyújtó tűz, mely átmele 
gité a szobrot.

Kitekinthetett az ablakon, láthatta a 
hegyorm okou a m agyar csapatok őrtüzeit, 
felhangzott a harczi dal refrainje, e lve­
gyülve szélzúgásba, lángsóhajha:

„Elm egyek belőled a csatába ! . . .“
A várban halotti csönd. Csak az őr­

járat lépteinek egyhangú zaja hallott. Az 
is elnémult. Most a hölgy hallgatózni, fi 
gyeln i kezdett, kihajolt az ablakon. F i­
gyelm es vizsgáló észrevehette a  falon a 
kötél hágcsót, mely a nő ablakához volt 
erősítve s mely e pillanatban megrándult. 
A márvány szobor ott az ablaknál egyet 
hátra lépett —  a következő pillanatban 
fekete köpenyes férfiú ugiott be az abla­
kon, a  ledobott köpeny alói előcsillaut a 
fényes honvédegyenrubás.

— Alpári ! . . .
— Lóra 1 . . .
Le volt az már Írva novellákban, mi 

mindem szokott ilyenkor két szerelmes 
összevissza beszélni. Az idő oly rövid: s 
nekik oly sok a mondanivalójuk.

És szilit a  honvéd hadnagy.
Gyáván jöttem hozzád : ablakon ke­

resztül csókot lopni. P edig  vörös csillaggal, 
véres d icsőséggel akartam a  fekete kaput 
ledönteni. —

isksz. tagok látogatják az iskolákat. Ha
ezt bővebben és helyesen fejtegették volna, 
úgy megtalálták volna az egyedüli fel­
hozható okot az igazgatói kérdés e lle n ; 
de az is a paedagogiai követelményekkel 
szemben háttérbe szorul. U gyanis az isk. 
törvény a helyi felügyeletet egyedül az 
iskolaszékre ruházta, de egyúttal nem 
tiltja, hogy a szakszerű felügyettel a ha­
tóság szakembert bízzon meg.
Csodálom, hogy a tanítók között is ta­
lálkoznak, kik jobb szeretik a laikus, 
niiut a szakember felügyeletét. Az igaz, 
hogy a laikus szemét hamar kitörölhetni, 
mig ellenben a szakember a hibát is m eg­
találhatja.

H ogy helyben van a tanfelügyelő és 
jogában áll a törvény követelményének 
érvényt szerezni — ez is áll.

Ezen irányban meg is eszi a tanfel­
ügyelő a közig, b.-ban köteles égét; de 
a tanfelügyelő, mint állatni közeg csak 
telü’vizsgál. Mit mondana a „több pécsi 
tauitó,14 ha egy  nagyszerű épületet minden 
vezetés nélkül készítenének és a felülvizs­
gálat alkalm ával mondanák, hogy rom 
boltassék az le. De hová jutna a tanfel­
ügyelő, ha a m egye minden iskoláját köz­
vetlenül neki kellene vezetnie.

Azt állítják még, hogy ezen intéz­
ményt egyesek saját kényelmük számára 
pendítették meg, melyet azonban a neve­
zettek mindig fölöslegesnek és költséges­
nek tartanak. A lölöslegesség bebizonyí­
tására paedagogiai érv és nem üres 
mende-mouda szükséges; a költségre nézve 
pedig nem a tanítókat kérd.k meg. H asz­
nos czél elérésére a költség soha sem  
nagy. —

Ezen ,elszavakat: egyöntetűség, szer­
veskapocs, emoerséges bánásmód, fegyelem
stb. — üres és tartalomnélküli azavakuak
mondják ; pedig ezek épen a mi viszo­
nyainkra nézve Dagyon is foutosak. N éz­
zük csak meg gyerm ekeinket az iskolában 
és azon kívül s látni fogjuk, hogy az em ­
lített jelszavak hangoztatása nem fölös­
leges —

Amit azután mondanak, ott megáll az 
ember esze. „Ahány féle képzőintézetből 
kerülnek ki a tanítók, annyiféleképen ké­
szíttetnek elő a nevelés és tanítás művé 
szetére. Ahány ház, annyi szokás. É* ez 
igy  van az egész világon.* Lám az imént 
azt hangoztatták, miszerint az „egyöuíe- 
tüség* a mi viszonyainkra nézve, üres szó 
s most pedig azt mondják, hogy tehet 
mindenki az iskolában tetszése szerint. 
Hála az Égnek, hogy kevesen vannak 
tanítóink között ilyen gondolkozásunk. 
Hisz ezen elvűéi fogva a képezdéből k i­
került tanítónak, már nem lenne szabad  
módszert változtatni és a jobbat a jó  elé 
tenni. Ezen elvből indulva ki, be kellene 
szüntetni minden módszertani értekezést, 
miuden minta előadást. Lehetnek ugyan  
módszerben eltérések; de „a hány ház, 
annyi szokás14 elvét az iskolába beültetni 
nem szabad, mert a  tanítás és nevelés 
temploma egy  ház, hol egy  szokásnak  
kell lenni.

Most már megbocsátom t. collegáim - 
nak, hogy nem tudják felfogni az „önálló 
igazgató* kérdés eszméjének korderejét, 
mert kik ily eszm éket pengetnek és hir­
detnek, mint a „több pécsi tanító14 a lá­
írással ellátott közlemény írói, azokkal az 
„egyöntetUség*-ről még vitatkozni is —  
bajos. —__________________________________

És megmozdult a  márványszobor ajka, 
fehér és piros rózsa csiszolódzott rajta, 
bűbájosán tudott mosolyogui.

—  U gyan a borostyán oly nagy e l­
lensége volna a rózsakoszorunak ? ............

D e jól van haduagy ur! —  az olvadó, 
bűbájos suttogás érczes, csengő szó lett, 
fehér karjait levonta a tiszt nyakáról, uem 
volt a szobor arczán rózsa és su g á r: most 
a katona cs a m agyar leány áll szemközt, 
nem rózsakoszorut fűznek, nem szerelemről 
súgdosnak. Oda nézz ki haduagy! látod 
az őrtüzeket, a te testvéreid vaunak ott, 
most ujjouganak vagy álmodnak a sirató 
k edvesről: holnap ezek a piros arezok 
halványak lesznek, az ajkakon nem lesz 
sóhaj . . .  én mondom ezt neked Alpári 
hadnagy! Néni lázban beszélek, nem kép­
zelődöm : szavaim a halál bizonyosságával 
bírnak! —

Hivattalak Alpáry h a d n a g y : mert a 
lelkem tietek, arra a szent zászlóra büszke 
vagyok s fájna azt a porba tiportau 
lá tn i! Az ég  missiót adott nekem : én be­
tölteni ! . . .

Erősítsd m eg karodat és szivedet, 
azután m eg az a jó  sok vitéz mit bever 
ott a füvön a holdat bámulva: a holdvi­
lág másra is jó  nem csak ábrándra! D o­
logra fel! Az ellen sem alszik! Már is ve­
szedelem van a sarkatokban. A német őr 
ség közlekedésbe tette magát egy  nagyobb  
h a d o sz tá lly a l mögöttetek s a sürgető fel­
hívásra reggelig  már itt lesznek tüzeitek- 
n é l! Még ma éjjel húzzátok ki a kardot 
s a  vörös csillaggal, véres d icsőséggel kí­
sérni fog  az én menyasszonyi fátyolom i s ! . .

Menyasszonyomért fogok harczolni. A 
hasadó hajnal lábaid elől talál.

És a honvéd egy  pillanat alatt eltűnt 
az éjszakában. Aláereszkedett a hágcsón.

Odalonn az a márványszobor térdelt 
és a  márványszobor tud könnyezni, im ád­
kozni . . . .

— Nagy Isten! . . .  sikoltott fel hir­
telen, a szobor felmagasult és égett mint 
egy tlizoszlop. OJakünn az éjben harsány 
hang menydörgött a csendbe! viruló! 
fegyverre !

Poskadnrranás hallatszott, utána jaj- 
kiáltás — — a nő tudta kinek szól ez!..

Úgy látszék, a drámának vége, a 
függöny legördül, csak a könnyeket kell 
let örülni. . .

Kövessük a hadnagyot útjában. A ház

Az egyöntetűségre nézve elégségesnek  
tartják a közösen kidolgozott tantervet; 
de mindjárt utána teszik, hoey  a külv. 
tanítók sohasem képesek lép ?s tartani a 
belvárosiakkal. Ha ez így  van, ügy a kö­
zös tanterv csak a  papiros ni van. Mier 
nem hozták ezt már régen i ttlv. igaz­
gatók a hatóság tu d o r n á l , sz tedeze- 
liil vau elfogadható okúii g  L gy-c azért, 
morc féltetették intézetük jó  Devét. Ha 
„önálló igazgató* lenne úgy egészen m ás­
ként állna a dolog, mert akkor nem le­
hetne zsákban macskát árulni.

E'.zel befejezem értekezésemet és ma­
gam  is azt mondom: „G yőzzöna mi jobb." 
—  Különösen pedig kívánom, hogy ezen 
kérdés a tanítók között a  békét ne zavarja 
meg. Ne gyanusitgassanak senkit, mond 
ják el tárgyilagosan nézeteiket és a töb­
bit bízzák a hatóságra, ez mindenesetre 
fogja tudni, mi szükséges, hogy intézete­
ink még inkább előre haladjanak. Béke 
velünk! _____ E g y  pécsi tanító.

Elmefattatás
a g s i d á i z a t  te r é n .

Mottó: Ébredj fel nép ébredj.
Hosszas, mély álmodból.

Zigonyi Gy.
„Méltó a munkás a maga m egszol- 

gáltjbérére* e régi közmondással kezdem  
tehát rövid gazdászati tudósításom at: de 
fájdalom, tapasztalhatják azt; mint külö­
nösen ez évben is, hogy a szorgalm as 
munkást is m egcsalja gyakran az idő, a 
föld, a sors, a  véletlen, a szám ítás és ki 
tudná m ég mi és ki nem. Ez évben is n a ­
gyon sokban csalatkozott a legpontosabban  
számitni tadó gazda is, okát ne fürkész- 
szük —  úgy is tudjuk — az a-/, idk, heh 
sokszor plühre ejti az ügyes sp euiá is 
számítót is ;  mily sok remény s mily s >k 
munka szállott füstbe, de hála az égn 'k 
a multi termés bőségéből van és l eeul  is 
mit ennünk, africai éhség csak nem jöhet 
hozzánk, igaz hogy ez évben nagyobb s 
több fáradtsággal jutottunk kevesebbhez, 
mint a múlt évben.

Ú gy gondolom , hogy igen nagy csa­
pásnak mondható az, midőn a gazd i nem 
tudja eladni terményét oiy árban, rniut 
annak előállítása neki keriii, pedig ez év ­
ben a gabona fajuál sajnosán tapasztaljak, 
mert itt e vidéken is az ősziek uagy ré 
szét a víz és sok esőzés kive te, á pa na 
gyón kevés lett s a kukoricza későn v e t­
tetett, a lig  lehet valam it bízni iu u u e ; —  
krumpli, bab nagyon szűkén tor nett s ára 
sincs aúoz képest, mint a hogy teiiuoioueK 
pénzébe s fáradtságába vau, ez évben te 
hát a munkás és munkáltató a m egszol­
gált bérét a lig  kaphatja m eg, de ezen 
nem igen lehet segíteni.

Már ma azonban minden munkásnak  
kell számítani is tudnia, mert az a szá- 
initás-tan igen finom eke ám, az az hogy  
sokszor m egélesiti az ekét s a nehéz mun­
kát m egkönnyíti és mily sokan élnek ebből 
is, drága szép tudom íny, csak akkor le ­
szünk igazi boldogok, midőn népünk alsó 
rétege is ügyes számitó leend, különben 
a gazdászat is mint altaiában miuden is, 
szám ításon alapszik, a számtan kormá­
nyozza az ekét úgy mint az államot vagy  
is a 2 x 2 = 4  megdönthetien igazság. Gyer­
mek koromban soká nem bírtam tnegér- 
teni e mondatot „hagym a holnapra.* —

kétem eletes volt. Amint a hadnagy k ilé­
pett a hágcsóra, teljes homály volt, az eget 
felhők borították, a hold csak néha buk­
kant ki a felhőfátyol alól. Már az első 
em elet ablakainál csúszott alá a katona, 
óvatosan meglapulva, hitte hogy nem so­
kára szabad lesz, szabadságától függött a 
m agyar csapat sorsa. És a végzet ellene 
volt. A holdat küldte ki a  felhő alól tel­
jes fényével s a  fekete árny mint czéltábla  
függött a falon. Az emeleti ablakban zö­
rej támadt, valaki felrántotta az ablak  
szárnyakat. Ekkor hallotta odafenn a nő 
az „áruló! fegyverre!* kiáltást, s utáuna 
a fegyverdörrenést. B izonyosan a tisztet 
érte a golyó ki tompa kiáltással zuliaut 
le, de a kötél fele is lehullott v e le ; a go ­
lyó a kötelet találta s szakította el a lig  
néhány hüvelykkel a  tiszt leje fölött. Ká- 
buitan esett alá Alpáry, feje zúgott szemei 
eiőtt tüzes karikák játszottak, phantonok 
tánczol lak . . .

Ami azután történt, arra uem emlé­
kezett, hanem mikor ájulásából feleszmélt 
—  az ágas-h ogas diófa gá lyá in  találta 
magát. A haláltól csodálatos módon me­
nekült. Villámként czikázott át agyán  a 
borzasztó emlék, izmait lázas erő feszítette; 
lelkében egy  gondolat v o lt : szabadulás! . .

Magyarok Istene, a  te karod ótal- 
mazzon !

A várban mindenki talpon van. Őrült 
zavar, kiabálás, lövések hangzottak. Hol 
a szökevény ? hol az áruló ? —  A vitézlő  
urak egym ást csípték nyakon a nagy buz- 
g ó sá g b a n : s aztán megnyúlt képpel ro­
hantak tovább „nyulat fogni.*

A honvédtisztet csak a gyors elhatá­
rozás menthette m eg.

Bekúszott a diófáról (az emlékezetes 
diófa !), melyről a lig  pár lépésnyire volt 
a várkert ajtó, itt már ismerte az utat a 
„régi jó  időkből*, tudla, hogy a kerten 
át a mellékvéden könnyű a meuekülés. 
P isztolyát markába szoritá, végső esetben  
is drágán adja el é le té t! Bokrok, öles gaz  
között kúszott tovább. A szél zörgette a 
fák ágait. A holdat barna felhők borítot­
ták. V tbar volt kitörőben. Minden előse­
gítette a  szabadulást. Jött m ég azután egy  
hatalmas fordulat. A honvédtiszt pár perezre 
észrevette, hogy az őrült zaj szűnni kezd, 
harsány kiáltások, vezénylet, tompa dü­
börgés hallott, azután sorlövések. Mindez 
oly rövid idő alatt, megrázó tragikummal

D e ma már tudom is, értem is, csak hogy 
megtartani nem könnyű. Tehát nem „hagy. 
ma,* hanem „h agygy  ma, holnapra* de 
azt is szokták mondani „több nap mán 
kolbász,* ez mind a szám itás-tan köréhez 
tar ozik. D e én talán a gazdászattani és 
a számtant össze-vissza is zavartam- óh 
u n, menjünk tovább hát.

Istennek hála a múlt év jó év volt- 
van kenyerűnk mit együnk; én legalább 
azt gondolom , hogy az iparos, kereskedő, 
invataluok mind boldogabban élhet ha 
terményünk jobb árban kel, mintha olcsó­
ság  van; mert ha a földész munkáját s 
fáradtságát jobban megfizetik, ő is jobbau 
fizetheti az iparost s h vatalnokot, igy te. 
hát nagyobb forgalom  áll elő, mint alacsony 
árakkal.

Őszi s tavaszi vetéseink keveset tér 
m ettek , jobb árakat reminylbelünk. (|e 
de tapasztal hatjuk is, hogy a termény­
árak gyorsan em elkednek . 11 mein me­
gyénk fő terméayezikkri a bor, ez agy 
látszik bőven fizetne, de sajnos, már előre 
is félünk; mert olcsósága ui;a t ez sem 
jutalmazza m eg fáradtságunkat, a hordók 
nagyon drágák, pl. 4  kr literje, a bort 
pedig olcsóbban lehet venni, a múlt évek­
ről boraink vissza maradtak és most is­
mét bő termés, sehogy sem fizeti meg a 
reá költött munkál. Ilyen esetben, bizouy 
csak a szám ítás, couibiuatió, speculátió 
kell; mert a ki nem számit, nagyot buk- 
batik s egész évben ingyen dolgozott s 
iparkodó t. Okos, elore-látó, tlgyes számító 
élh etin egs gyarapodhat. Lehetsz erős, va­
gyonos, kora hajnaltól késő estig  terhes 
igát húzhatsz, de ha szám ítani nem tudsz 
— elesel s nem élhetsz m eg.

A termény csarnokok hősei, ügyes s 
előre látó éles speculátor árgu-i számítása 
s combinatiója után, ném elyik többet meg- 
gazdáikodik, mint m egyénkben egy egész 
község munkája s fáradsága; ki ne is­
merné a termény szeuzáiókat, ők nagyobb 
perceutet kapnak sokszor, m inta termelők. 
D e persze erre az a felelet „leben und 
leben lasseu.*

Jól vau én nem is bánom, éljenek ők 
is, csak hogy ne hagyd m agad magyar 
ember, légy  a gáton, mert hogy rajttá 
m ég nyerészkednek, ki is nevetnek. Bizony 
sok mindent tapasztalhat az ember életé- 
beu, aki vizsgálódik.

D e talán uagyou is utoljára hagyom 
mit e lak a rék  mondani, t. i. m egyénk bor- 
m egye, a borügvben én is tettem már egy 
keveset. Mostanában Tettem épen egy  szép 
kis körutat boraink  érdekében s mi lett a 
jum ltna? Az — hogy hiába jöttem, jártam 
s fáradtam, engem  is meg csalt számítá­
som ; pénzemet elköltöttem  egy  krajezár 
haszon nélkül, ped ig  7 0 —8 0frtn .;gy  péuz 
ma. Triesztben s vidékén voltam , hogy 
borainknak piaczczot keressek, de nem 
sikerült.

Voitatn a „Lotteriáu* a termény csar­
nokban, bormintákat vittem, árultam s 
áruitattam, de ide roppant nagy ismeretség 
kívántatik; mert itt csak nagyban és ol­
csóért lehet eladni, van itt mindenféle bor 
quantuin satis.

A dalmát bor itt is 5 — 6 kr literje; 
kell ugyan a m agyar bor is, de olcsóén, 
szállítanak ugyan Tolnából s megyénkből 
is, de e szállító urak sem igen magas 
árért adhatják, daczára, hogy nagy isme­
retségük van már Triesztben, ide s e vi- 
dékre inkább liszt, bnza r kukoricza és

folyt l e : a  rísz' alig  hirt szám ot adni a 
dolgok összefüggéséről. A mint erejétől ki­
telt, futott a mellvéd felé.

A távolban a zaj növekedett, mintha 
élethalál harcz kiáltása volna. Mintha küzdő 
töm egek tom bolnának. Mintha . . . .

Hatalmas viadal menydörgött keresz­
tül az éjszakán a szé lzu gáson : győzelem  
kiáltás ez ?

Csak fussunk: ide m ég börtönr.blakon 
keresztül jön  a világ.

A mellvédre fölkapaszkodott. Ugyan­
ekkor egy  hosszú árnysor közeledett a 
hely felé, hol a tiszt állt. A menekülésre 
nem volt idő. A czé'pontnál kellett el­
buknia.

Az őrjárat egész közel volt már.
—  Ki vagy  ? M egá llj! —  kiáltott a 

csapatvezető.
No hisz erre a szóra, erre a hangra 

azután kiesett a fegyver a tiszt kezéből, 
lelkében újra felhangzott a  küzdő tömegek 
őrült tombolája, a  győzelm i riadal.

—  K atonák! . . .  . K atonáim ! .  . .  — 
kiáltott lelkesüléssel, odarohant eléjük, a 
ledobott köpeny alól előtűnt a honvéd­
egyenruha.

—  --------A vár a  m agyarok kezében
volt. Az éji tám adás úgy esett meg, hogy 
a csapot aggódott tisztje késői elmaradása 
miatt. Szomorút sejtettek. Nékányan me­
rész szót ejtettek k i : támadjunk ! . . . .  A 
czigányasszony szónoki székre állt t Ízelte 
a katonákat, s egy  zártkörű tanácskozás­
ban fontos titkot fedezett fel, földalatti fo­
lyosó kulcsát adta elő , m elylyel a várba 
lehet hatolni. É s a kard ki lett hazva hü­
velyéből, a  selyem zászló ott leugett a ke­
gyek  ormán — és a hasadó hajnal Laura 
lábai előtt találta a honvéd tisztet.

•
N e bolygassuk tovább. Sok dolog tör­

tént még ezután. Sokat elpusztított, elte­
metett a  vihar : ott abban a bérczniagány- 
ban áll m ég az árnyas ház, előtte a dió­
fával, a  diófa alatt apró cseprő, piros, 
harmatos orczáju g y erek ek k e l. . .  az esti 
szél búg a falak közt, megrezzennek a le­
velek, miről is beszél az öreg diófa ? . .  •

A vihar hárfája elnémult. Megrezdül 
néha belőle egy  régi hang. E gy  szakadó 
búr rezdülése. Sóhajtó szél. Hulló falevél.

B o rso s Is tvá n .



. «i# élelmi czikk kerestetik, m int ma- 
— csak azt kellett tapasztalnom ,

{0*1 itt Triesztben olcsóbbért lehet venni 
b°hort, mint a mi teim elóink piuczéiben  
*, ' hogv csak árához v a ló ; —  nem is 
!Ím  azt 'elgondolni; hogy m ily óriási kárt 
Vl)Z nekünk a bőrgyártás.

Igen nagyon sokan vannak már o lya -

iue

°  kik azt nem átalj ik  n y ilu u  k i­
ntiam. hogy csináld, pancsold, fesd,

ha‘̂ k  fekete és vastag legyen  a bor 
L ]ig  vastag, fekete bort eleget nem kap, 
j*. „testi vagy m egfesteti ő t. i. m aga a 
kereskedő, mert az ilyennek van piacza. 
Csodálatos, kiticzaniitott. Ízlése az emberi 
természetnek; hisz itt V illány vidékén a 
valódi tiszta vastag, fekete bor a lego l­
csóbb árral is elkel literje 1 6 — 20  kr. és 
Triesztben Siin adnak többet, hogy lehet 
nát ott prodnkáiui, hacsak nem pancsolás 
által: bizony, bizony kevés valódi term é­
szetes bort fogyaszt háta ,k  ott c l;  —  no 
je mit szóljak én s minek menjek oly  
messze, maradjunk csak  itthon borme 
gyéukbeu, váljon nálunk nem találunk e 
elég mesterséges puncsot; m elyeket finom 
drága bor gyauáut elárusítanak, ig y  aztán 
mi összedugott kézzel nézhetünk, vagy  
megihatjuk, mert bizony a munkánkat 
nem fizetik m eg.

De taláu ruég is csak kell jövőjének  
lenni a természetes bornak; én hiszem és 
vallom, hogy lesz jövője ha akarjuk, itt 
van már m egyénkben is a m ozgalom  m eg­
indítva. M egyénk 10 borkörre osztatott 
lél, minden körben elnök választatott, et- 
t5| várok s várunk igen  sokat s üdvös 
dolgokat, igy  képesek leszünk reformálni 
e roppant sok visszaélést. Csak az a saj­
nos, hogy oly csiga  módra halad e fontos
Q.ry pl. nem olvastam  s nem hallottam  
még egy körről sem, h ogy  csak egy  
kezdő értekezletot tartott volna is. Itt van 
pedig az ideje, itt a  szőllő érés, buzdítsuk 
a termelőket arra, hogy vigyázzanak s 
ne a mennyiségre, hanem a minőségre 
fektessék a fősnlyt, bor van elég, de jó 
bor nagyon k e v é s ; a  k i sokat termel meg 
illatja, a jó  bor m indig kelendő volt és 
leeud, biztosabban el lehet adni a  kevés 
jót, mint a sok  g y en g e  bort.

A körök elnökei igen  nagy  szolgála  
tót tehetnek must a m egyei borügynek, 
ha minél előbb szervezik a reájuk hízott 
egyleti teendőket, mert igen  szép állás s 
nagv jávő vár reájuk, itt az idő; itt az 
alkalom, fel mielébb a munka m egkezdé
sére. —

.Szöllőink m inősége bárm ely vidékével 
megiüérkőzhetik s közel is vagyunk a 
nagy piaezokhoz, ezzel is kezdhetnénk, 
persze csak is társulás á lta l, mert szőllőü! 
eladni nagyobb nyereség volna mint bor 
nak csinálni, kivált ily  óriási hordó árak 
mellett, mint m a ; de m eg jut is, marad 
is, mert cirea 1 ,000 ,000  akót termel me- 
gjéuk évenkint, tehát mint most is a múlt 
évekről nagy m ennyiségű boraink hever­
nek piueéinkben, szőllő eladást eszközölni 
jobban kifizetné a termelőket. De több tej 
több ész, több s helyesebb szám ításra 
juthatunk, ne csak beszéljünk s irkái jónk, 
hanem tegyünk. Nem ajánlhatom  e léggé  
a körök t. elnökei figyelm ébe a borter­
melés ügyében tett értekezleteket, kezdjük 
ha még ezerszer több nehéz akadályokat 
látnánk is, e tekintetben az eszmecsere 
elodázhatatlan. Itt a szüret s m eg igen  
keveset, vagy  jobban moudva semmit sem  
tettünk, pedig egy  okos és helyes tanács 
sokszor az aranynál többet ér, a példa 
buzdít, mi, kiknek a népet vezetnünk, 
oktatnunk s tanitnuuk kell, hivatásunkat 
ne hanyagoljuk el, mert igazi vétket kö­
vetünk "e l ; legyünk készek a uép jólétéért 
s bolgod.ságaért áldozni is. Tettel, példával 
s buzdítással mutassak m eg, hogy intel­
ligensek vagyunk ; —  ha valahol, úgy e 
téren kell utat törnünk, ez közérdek nem 
csak az egyesek é, hanem m egyénk érdeke 
kívánja tőlünk ez f.

Hivatkoznom lehetne hazánk több 
borvidékeire, vagy  az „országos gazdasági 
egylet" nagy beesü m unkálkodásaira ; - 
hát mi egész tétlenül állauánk é se  téren? 
és épen itt m egyénkben?

N agyon igaz , hogy  pro et coutra 
csaknem végére mehetetlcn volna a dis 
cursió, mert itt s amott, oly hitvány ér­
dekek j á t s z a n a k  közbe, mi a bortermelők 
egyesülését s haladását gátolják, s mi 
alig, vagy sehogy  sem tudjuk m agunkat 
az ilyeneken túl tenni, ngy szólván m eg­
ijedünk sokszor magunk árnyékától. —

Csak az a csodálandó s bámulandó, 
hogy m egyénk íényas iuteiligentiája is 
oly nagy közöuynyel nézi s várja a m e­
gyei burszövetség mikénti fejlődését, vagy  
a készet várja, nem szól az ügyhöz, csak  
hátmögött kritizál, nem ig y , hanem úgy  
kellene; sok a mi bajunk, m agyarok va­
gyunk, mintha teljesedésbe menne az a 
régi török átok, hogy  .á to k  fogja m eg a 
magyart, mert az együtt sohasem  tart." 
De van is ebben valam i, mert oly nehéz 
itt egyesíteni az erőket. M egyei közérde­
künk egyik legszebb s dicsőbb feladatunk 
lenne a szőllőszeti s borászati eszm ecsere 
társulás utján is, de oly csiga  lépésről, 
mint itt tapasztalunk, Isten mentsen meg. 
Miveljllk s neveltetjük, kezeljük s árui- 
gatjuk és elvesztegetjük e drága kincsün­
ket, de azért m ég sem  szakaszluuk időt 
az egyesülés kom olyabb m egvitatására. 
Igen sok a mi dolgunk, nehéz munka 
alatt rosbadu.tk, nem érüuk rá a fonto­
sabbra, majd m egcsinálják uáluuk nélkül 
is, hisz van ott több okos ember is, nem 
igen veszünk részt gyüléseinkbeu, de azu­
tán zúgolódunk, hogy  nem ig y , hanem  
°gy kel l ene. . . .

De nőért forsirozzam ezeket?  Hiszen 
findeuki jó l tudja, hogy  ig y  á l l »  do log  
ezeu talán nem is segíthetünk m ég egy  
ldeig, majd uicgérüuk erre is, az idő m eg

hoz mindent, el is hagyom  hát e szo­
morú képet, azzal a  jó indulata tanácsosai, 
1(m g y  mielébb értekezzünk kom olyan bo­
raink érdekében.

Tilán nem is leend felesleges itt e
soioaban  is hangsúlyozni azt, h ogy  most 
a s/.üretolés m egkezdése előtt, figyelmez­
tessük a gazdákat a szüretelés mikéuti 
végbe vitelére, mert azt a tapasztalat tnu- 
tatja, hogy legtöbb termelőnk úgy okos­
kodik, hogy uiimlentélc szőllőfajt össze­
kever, de m ég a rothadt szőllőt is be e 
kádba, mondván egyik  a másikat m eg­
csinálja, majd összeforr az, és jó  bor le­
end még belőle, miért dobnám el, hisz ez 
is ad egy  kevés levet, össze érik ez —  de 
ki tudhatná elsorolui, minő balfogalmak  
nem honolnak termelőiuk fejében.

Hát a Hegyal jáu, Tokaj vidékén miért 
tudnak oly híres fiuom bort termelni ? vagy  
csak itt m egyénkben is többen, azért mert 
tudnak szüretelni. Szabad legyen itt e h e­
lyen csak igen röviden elmondanom, hogy 
történik a híres tokaji bor készítésének  
k ezd e te ; — hát biz az egy  kicsit különös 
de igy  van, hogy pl. a szüretelő vagy is 
csak a  sző!lő szedő három edényt hord 
m agával1 t. i. egy  kis bögre, vagy cse­
rép tazék van felkötve a derekára, melybe 
csak a fürtökön mutatkozó finom (töpött) 
ásza szem eket szedegeti le s ha tele van 
eg y  nagyobb faedéuybe rakja, ez az anya­
ga  az asszubornak, ilyen tiuom aszút 
össze szedeget 100 akónyi termésből 3 — 4 
putíonnyit vagy jobb idő jártával 10— 12 
puttonnyit, az ebből kicsurgó levecske  
már az aszuesentia nevet viseli, ezen 
aszúra tölti aztán a finom ó bort, úgy e 
csak ennyit is nagyon kevés helyeken  
tesznek a mi term előink?

G fentiekből már láthatni, hogy a 
Hegyalján vagy is Tokaj vidékén a leg ­
szegényebb termelő is három féle bort 
termel. Nálnnk mind összekeverte tik, sőt 
kevés hely, hol m ég vizet is ne vegyíte­
nének közé, azt mondják megforr vele s 
jó  leend.

N evetséges állapot ez, de ettől sok  
termelő nehezen tud megszabadulni.

Felette sokat lehetne erről írni és 
beszélni, de tegyüuk is ha saját javunkat 
akarjuk.

N e is mondja tehát azt senki, hogy  
a m egyei bortermelők egyesületére nincs 
szükség ; nagyon is nagy szükség  
van reá s igen  fontos feladat vár reá, 
csak tigybuzgó vezetők álljanak az élén: 
annyi itt a teendő munka, hogy azt sem  
tudjuk, hol kezdjük, ettől uépüuk, megyénk  
,-i hazánk jó léte  függ.

Egyesüljünk a nép javára, mert bi­
zony a nép igeu  sokszor nem tadja azt, 
hogy mi szolgált neki javára s hasznára

ím e röviden körvonalozta.n sürgős 
teendőinket, kevés szóval sokat akartam  
mondani, ha ellenkezőleg  történt volna és 
m ég sem akar sok megérteni, nagyon sa j­
nálom.

K özös érdekről beszéltem, szavam ne 
legyen kiáltó szó, hanem karoljuk fel e 
parlagon hevert fontos tenni valót, igy  
érdemelni fogjuk az utókor áldását.

Z á g o n yi G yörgy, néptanító.

Különfélék
—  A  p es t-z im o n y i va sú t ügyében m últ 

asáruap értekezlet tartatott a városház- 
ennében, melyben résztvenni akadályozva  
voltunk. A mint értesültünk egy  bizottság 
ett ‘választva, m ely tevékenységét azzal 
tezd*é m eg, hogy körlevél utján az e vas 
íti vonal építése körül érdekelt törvény- 
lutóságokat, városokat és urodalmakat 
igyelm ezteti és felkéri a  Duna jobboldali
r.mal pártolására. —  Szükséges is, hogy  
íz érdekeltek minden tevékenységet fejt­
lenek ki, mert az osztrák államvasut 
ársulat nálnnk is, —  Szerbiában is min­
ién erőt kifejt, hogy a pest-zimonyi vo- 
jal elejtetvén, helyette a  kikinda-zim onyi 
ronalat építhesse ki, s igy  a keleti for­
galmat habár hosszabb vonalon saját vas­
úti vonalaira terelhesse.

—  A  hegy pásztorok hanyagsága irán t 
több oldalról em elt panasz folytán félkör­
ük a reudőrkapitányi hivatalt, szíveskedjék  
ntézkedni, hogy a hegypásztorok köteles­
ségüket lelkiism eretesebben teljesítsék, s 
ne csak akkor meujenek a szellőkbe, mi- 
Jőn észreveszik, hogy a gazda ott van és 
;őle egy  pohár bort kaphat. —  Néhány 
katona"is, séta tirügy alatt kilátogat a 
jzőllőhegyekben s itt ott betérnek m eg­
kóstolni a  szőllőt, leszakítják a még nem 
teljesen érett fürtöket, m elyeknek egy  ré- 
izét el kell dobniok.

__ K itü n te tés . N ádossy  K á lm á n  u r
Baranya m egye gazdasági egyesületének  
alelnöke a székes fehérvári kiállítás körüli 
érdemeiért a Ferencz József rend lovag  
keresztét kapta.

__  H ogy m ily  véghetetlen kévés sú ly t
lehet fektetünk a mi kiállítási bírálata­
inkra, ujmutatást ád azon körülmény is, 
hogy városunk lakósa Sebesy Ede ur Pá­
riában kiállított művészi lombfürész mun­
káinak elismeréséül „a frauezia ipar-keres­
kedelmi és földművelési akadémia" tagjává  
választatott. Értesülésünk szerint Sebesy ur 
.Székesfehérvárt is állított ki, de sem ő, 
sem Tirczka ur művészi tollrajza nem kel­
tett ott akkora figyelmet is a jury előtt, 
hogy bármi csekély kitüntetésben is része- 
süljün. — Hja ez urak nem jártak utánna 
U ry, mint városunkban ismert pár madár, 
kik pávatollakkal kérkednek!

_  H alá lozás. N eum ann  született W ag­
ner Anna Neumann János Kornél yaaut- 
üzleti ellenőr neje e hó 2-án élte 4b évé-

elhunyt. — Bök© poraira . ben en r n ijt  {jon'da tlanságnak igen

sok néldáját kell tapasztalnunk, igy  pén- 
S e í  dél felé egy  8 éves fia beléesett a

szigeti külvárosi laktanya előtti szabad
viztnedenezébe, iu?g is iu it  v >'ur, h í  Csá­
szár F rigyes fogy. adó felügyelő észre 
nem veszi és kinem menti. —  Ezúttal s i­
került a fint ismét életre hozni, de nehány 
pereznyi késedelem, és sikereden lett volna 
a mentési kísérlet. —  Nem lehet eléggé  
rosszal lan i, hogy o ly  gyenge gyerm eke­
ket küldenek a kútra vízért.

— F elhívás. A  nagyharsányi borter­
m elők  egylete f. évi September hó 14-én  
d. u. 3  órakor az igazgató lakásán, igeu  
fontos borászati előadást tart, melyben 
különösen a szüretelési mikénti m ivelet 
eszme csere utján vitattatik meg, melyre 
minden t. ügybarát m eghivatik. Vidéki 
érdektársak szívesen láttatnak. Zágonyi 
G yörgy a bortermelők egylete igazgatója.

—  A  gyalogjárdák városunk u tczáiban  
egyre készülnek és már a külvárosok főbb 
vonalain is dicséretesen haladnak, annál 
iukább megrovást érdemel az, hogy a bel­
város központjához közel és a töm egesen  
látogatott kir. posta és távirdaépülettel 
szom szédos izraelita hitközségi emeletes 
ház vonalán a járda még eddig sincsen 
lefektetve, noha éppen ezen helyen őszkor 
és tavaszkor bokáu felül merül el a sár­
ban gyalogoló  közönség. —  Miután az 
izraelita hitközség ezen kötelességének  
teljesítésére kétségtelen már többször fel­
szólítva lett, a közönség kivánatára nyíl­
tan felhívjak a városi tanácsot, hogy im ­
már haladék nélkül a háztulajdonos költ­
ségére a járdának ezen házvonal mentében 
kiegészítését foganatositassa, és rósz pél­
dát szolgáltató kivételeket ne engedjen meg.

—  Olcsó igazságszolgáltatás. A z  igaz- 
ságügym iniszter elrendelte, hogy a baga- 
tell-hiróságok előtt kötött egyezségeknél, 
az összegre való tekintet nélkül, a  bélyeg  
1 frt. Tetiát 10 kros perben i s !

—  R ablógyilkossági kísérlet M o h á ­
cson. Múlt csütörtökön eg y  fehérmegyei 
(abai) földesgazda Mohácsra jött, hogy  
ott s környékén disznókat vásároljon. A 
mint a vasúti iudöházuál időzött két pa- 
resztember szóba elegyedett vele, kiknek 
is közié ittjárlának czélját, mire ezek azt 
tanácsolták neki, hogy menjeu Laucsukra, 
mert ott épen vásár vau s igy olcsón ve­
het majd disznókat. Ez elfogadta a taná­
csot s a  két ember azon ajiu latát is, hogy  
ők majd elkísérik Lancsukra, mert kü­
lönben is dolgok van ott. Mindhárman te­
hát csakhamar eliudultak fényes nappal 
egy  nagy kukoricza földöu átvezető dűlő­
mön. A lig voltak azonban 3 ezer lépés­
nyire az iudóháztől, midőn a faltéiulitett 
két ember neki esett a  harmadiknak, le- 
teperték, bevonszolták a kukoriczaföldbe s 
ott egy  éles késsel torkát metszették el, 
mire áldozatukat mintegy 25 0  Írttól ra­
bolták m eg. A súlyosan megsérült gazdát 
kinek életéhez kevés remény van szeren­
csére nemsokára észrevette egy ép arra 
vetődött mohácsi földműves, ki az esetről 
rögtön jelentést tett s igy  a m egtámadot­
tól a  szolgabiróság még kivehette a  rab­
lógyilkosok arezuk leirását. —

—  A  kisbirtokosok országos földhitel- 
in tézete  végre mégis megalakult aug 31 én. 
Ez intézet részére uiostanig 1.640,000 forint 
vau jegyezve alaptőkéül. Az alakuló k ö z­
gyűlésre 1341. alapító vette ki szavazat­
jegyét 1868 szavazattal. Illetékét pedig  
2136 alapitó fizette be. A szavazat szedő 
bizottság bevégezvén munkáját kihirdeté 
a választás eredményét, mely követk ező: 
Elnök lett: 1717 szavazattal gróf Festetics 
Fal, aleluök 1175 szavazattal Hittó István. 
Igazgatósági tagok lettek: gróf W eukheim  
Frigyes (1665 szav.), gróf Csekonits Endre 
(1622 szav.), Végh Ignác (1300  szav.), dr. 
Piufsics F rigyes (1182  szav.), Sporzon Pál 
(1175  szav.), Zuber Antal (1173 szav.), 
Sztrokay Boldizsár (1132 szav.), gr. Soms 
sich Iván (987 szav.), P. Szatmáry Károly 
csak 774 szavazatot nyervén, s a  mellett 
neve hibásan lévén Írva, m egválasztatása  
függőben maradt. Fölügyelő-bizottsági 
t 'g o k  lettek: Helfy Ignác (1 6 3 4  szav.), 
Wabrmau Sándor (1232 szav.), T isza  
László (1186  szav.), N agy G yörgy (1080  
szav.) A jelenvolt tagok éljenzéssel tudo­
másul vették a választás eredményét, —  
s ezzel az alakuló közgyűlés befejeztetett. 
Érdekes mom ntum e választásnál, hogy  
Tisza László, kit kormány körökben elnök­
nek kandidáltak, Bittó Istvánnal szemben 
az aleluökségre is csak 377 szavazatot 
kapott.

— - Ih á s z  D án ie l ezredes Baraccone  
al Collegnóból egy njabbi levelében pa­
naszolja, mikép nem midik el egy hét, hogy  
Kossuth hazulról oly leveleket ne kapjon, 
a melyhez néhány Kossuthbaukó (1849  
bői) nevolna csatolva beváltás végett. — 
Ez eljárás a gaz szemtelenség ne továbbja 
s arra látszik számítva lenni, hogy a nagy  
hazafi életének hátralévő részét keserítse 
és rövidítse. —  Azt tartjuk gyökeres or­
vosságot nyújtana, ha az ily mákvirágok  
nevei, polgári állásuk is tartózkodásuk 
—  nehogy tévedésből ártatlanok és szen­
vedjenek — a lapok által közzétéve a 
közm egvetésnek átadatnának. — Ha pe­
d ig  áll azon feltevés, hogy ezen lelketlen- 
séget egy  reactionarius szövetkezet Bécs- 
ből Űzi, úgy a közzététel e körülményt is 
felderítené.

—  K ivo n a t a  „Som ogy“ legutóbbi 
vezérezikkéből: „Természetesnek találjuk, 
hogy az egyesült ellenzék férfiai kétked­
nek a mostani kormány tiszta kezében  
mert hiszen nagy önm egtagadás kellene 
annak beismeréséhez, hogy mások becsü­
letesebb sáfárai lehetnek a közügynek  
mint ők voltak. Csak azon csodálkozunk, 
hogy pirulás nélkül mernek megjelenni a 
nemzet előtt, s n ég  ők akarják az erkölcs- 
biró szerepét játszaui. E merész fellépés 
azonban nem hozza zavarba a nemzetet; 
tudja kikkel van dolga, s nem ül fel többé 
azoknak, kik már egyszer rászedték. Azért

legokosaban teszik, ha hallga'nak, g a kor- 
rupezió em legetésének hallattára bünbá- 
nólag mondják el m eáculpát. (A „Somogy* 
annak idején csökönyös déákpárti volt s íme 
most, hogy meghalt, maga dobja a követ 
annak embereire.)

— Törökből m agyar lett. A  „ B . H .“ 
szerint a bukuresti ev. reí. egyház kebe­
lében igen érdekes keresztelés történt, 
ugyan is két török férfiú fölvette a ref. 
vallást. A lelkész t. Gyárfás Albert ur ro­
m ín  nyelven oktatta M iliőm éi fi tit Krisz­
tus va llásáh in  és román nyelven ment 
végbe a keresztelés is. Ez uj keresztények  
m agyar nevet vettek föl.

—  Több fővárosi B u d a p esti n ap i és 
hetilap vidéki hetilapok és a „Szegedi 
Híradó" augusztus 15 ike Írja: É gy jóté­
kony káplán. Liehtfnsz Nándor, pécsegy- 
házm egyei áldozár segéd lelkész Szántón 
Tolnam egyében, ki már több éven át buzgó 
előmozdítója a vallásos nevelés s tanügy­
nek és sokat áldozott szegény templomok 
díszítésére, már több templomot megaján­
dékozván misemondó ruhákkal — jóté­
konyságának újból szép bizonyítékát adá 
és két tiilialis templomnak két szép selyem  
casulát (misemoudó ruhát) hozzátartozók­
kal, és 2 albát fehérnemüekkel, továbbá 
2 karinget szíveskedett csináltatni s aján­
dékozni. A fiatal, nemeslelkü s jótékony  
káplán nr, mint a nevelés s tanügy elő­
mozdítója, bőven megajándékozza éven- 
kéni nemcsak a felekezeti, hanem a köz­
ségi isko'ákban is a szorgalmas és sze­
gény iskolás gyermeket ruhával, köny­
vekkel. pénzzel és szent képekkel. Licht- 
fusz Nándor ur, miután Szegeden végezte 
a gymnáziumot, annak emlékezetére két 
ízben küldött Szegedre könyveket szegény  
árva gymuáziumi tanulóknak, 25 frtot 
ajándék! au és saját ruhatárából 6 inget,
6 mellényt, 2 pár csizmát, 6 nadrágot és 
6 kabátot. Licbtfusz ur nem csak a szó­
székről mint jeles szónok hirdeti az Isten 
igéjét és buzdítja a híveket —  mert a 
szántói hívek is kétszeri gyűjtéssel 80  forin­
tot adakoztak a szegedi árvízkárosultak­
nak, mely összeg a belügyminisztériumhoz 
lett küldve —  hanem saját példája s jóté­
konysága által gyakorolja az adakozást. 
A nemesszivü kápláu ur ezentúl is éven ­
ként fogja segélyezni, gyám olitani a  sz e ­
gény gymaáziurui tanulókat pénzzel, ruhá­
val s könyvekkel. Az Isten éltesse sokáig  
és fizesse meg a nemes szivü fiatal jólelkll 
káplán ni'iük jótéteményeit. (Lapunk egy  
barátja által beküldve.)

—  E g y  D eák F erencz szobrot lep­
leztek  le e hó 1-én Zalaegerszegen. Terv­
ben volt ez ünnepély alkalm ával a régi 
Deákpártot halottaiból feltámasztani, a mi 
azonban csúfos kudarezot vallott, mert a 
képviselők közül senki sem jelent meg, 
Kovács László, Kovács Kálmán, Széli vas­
m egyei alispán és három hirlaptudósitón 
kívül ezek és a zalam egyebeliek tartották 
m eg az ünneplést. — A szobor D eáknak  
a harminezas évekbőli alakját m utatja, és 
b. Vay-műve, 16,000 forintba került. — Volt 
mise, azután pártszinezet nélküli szónoklat 
és befejezésül az elmaradbatlau eszem-iszom, 
és estve dalárdái ünnepély. Lelkesedés 
semmi, a mint ez a mai körülmények közt 
máskép nem is várható. —  A nép ezen 
ünnepélyen semmi részt nem vett. A k ö ­
zönség berendelt tisztviselőkből a közgyű­
lésre megjelent néhány bizottsági tagból, 
a tűzoltói zászlóavatási ünnepre jött vidéki 
tűzoltókból és néhány nagyon kiváncsi 
nőből állott.

—  A z  elővigyázat nem  árt. E g y  ber­
lini orvossal történt meg. E gy napon je  
lentkezik nála egy  selyem kaftános és hor­
gas orrú ur, s iszonyú fájdalmakról pa­
naszkodik. Csak néhány napja van Ber­
linben, s kínzó fogfájás gyötri. Volt is 
már egy  „b orb élyán á l, aki a  fájó fogat 
ki akarta huzni, de csak a koronáját törte 
le. „Nos lássuk 1“ „D e doktor ur nem fog  
fájni ?“ „H ogyan fájna a m egvizsgálástól?11 
E vigasztalás után megmutatja a paciens 
a belctörött fogat. „Ú gy van kedves uram, 
a fog koronája teljesen le van törve. Nincs 
más hátra, mint a gyökeret valahogy k i­
ásni.11 „Kiásni, mondja ön ?“ — „Egészen  
jelentéktelen operáció11 nyugtatá az orvos 
páciensét. „Nem fog nagyon fájni ?“ kérdé 
ez. „Ha uagyoD fél a  fájdalomtól, ngy  
majd kloroformozzuk.11 „Mi az?*1 „Ön be 
fog lélegzeui valamit, amitől egy bizonyos 
időre elalszik, s azalatt én végrehajtom  
az operációt, anélkül, hogy ön bármit 
érezne is belőle.11 —  A galíciai nagy ne­
hezen belenyugszik s az orvos megteszi 
az előkészületeket. Ezalatt a  paciens elő­
veszi erszényét, s kotorászni kezd benne. 
Az orvos ily  „nagy le lk ű ségéh ez nem igen 
volt szokva, mert fénylő szem ekkel udva­
riasan siet m egjegyezni: „Kérem, kedves 
uram, hagyja csak, ráérüuk az operáció 
befejezése után is .“ „W ie heiszt, doktor 
ur, feleli bámulva a zsidó, hisz csak a 
pénzemet olvastam meg. Az ember nem 
lehet eléggé elővigyázó.11

—  M iklós G yu lá t nevezte k i korm ány-  
biztosunk  a a kereskedelmi miniszter a 
borászati kongresszusra. A neki adott uta­
sításban kiem eli a  miniszter, hogy a kong­
resszus feladata a szőlőtermelés és a  bor- 
kikészítés javítására és modern színvonalra 
emelésére szolgáló rendszabályok m egvi­
tatásán kivlll a müborkéizités meggátlá- 
sárára szükséges intézkedésekkel, és a kog- 
nak készítéssel is foglakozni.

—  Szabadka  aug. 31-én és szept l  én 
tartotta meg sz. kir. várossá emeltetésének 
százas évfordulóját. Volt ökörsülés ésingyen  
bor a nép számára, aznlán a város fcllo- 
bognzása és a városház kivilágítása. Szept.
5 -én  ünnepélyes isteni tisztelet azután rend­
kívüli közgyűlés és pogármesteri diszebéd. 
Az ünnep nem a város kölségén, hanem  
közadakozásból rendeztetett.

Hangverseny.
A „Rndolphinum11 javára tartott h an g­

versenye a „Pécsi Dalárdán >k" a jelen 
év legszebb műélvezetei közé sorozandó. 
Két jeles hazai művészünk tette azt neve­
zetessé: A ggházy zongoraművész és Hu- 
ber Jenő hegedűs. Közönség, noha a pá­
holyok elvoltak látva, s a  zirtszékek sem  
maradtak üresen, nem nagy számmal volt 
jelen. S ezt azért állítjuk és fejezzük igy  
ki, mert nem láttunk elegendő élénkséget 
a színházban, s mert nem volt mozgalom  
és zsúfoltság sem földszinten, sem a kar­
zaton. Azt szerettük volna egy  szóval, 
hogy nagyobb legyen az érdekeltség ma­
gyar művészek iránt oly városban, am ely  
művészeti hajlamairól és mükedvelöségéről 
olyannyira hirt szeret adni. Hanem azt 
hiszszttk, —  hogy bevezetésnek ennyi is 
elég. —

Megnyitotta ez élvezetes estélyt a 
„Pécsi dalárda," még pedig Huber „ É les  
lánykám" kezdetű férfikarának előadásá­
val. E számon kívül még egy  volt részére 
fenntartva, magában foglalván Storch An­
tal „A hajós i m á j c z i m l  férfikarát. M ad 
a két művet szép készültséggel adta elő  
e jeles testület, s mind az árnyalatokra, 
mind pedig a különböző mozgalmakra 
oly gondot fordított, hogy a művek tar­
talmát és szépségét teljesen kifejezte, ol- 
vadékonysággal és erővel dolgozott s 
valóban élvezetes volt hallani mint cso­
portosultak a különböző összhangzatok, 
mint váltak szét és egvesültek m ig'nt. 
Mindenfelé és minden irányban csupa dal 
és ének, ami kétségkívül a  részletek leg- 
jclentéktelenebb szakának is már előre 
biztositá k ivá lóságát, ami ismét m aga  
után vonta azt, hogy a jelenvoltak a d a ­
lárdát zajosan megtapsolták és karnagyát 
is kihlták.

A vendégművészek csekély kivétellel 
együtt játsztak. A hegedűnek kíséretre 
van szüksége 8 A ggházy volt az ki ezt 
következetesen eszközölte. S igy  a „Danse 
Macabre“-n és a  „RomaDce„-on valamint 
„Eroicán" kívül, melyeket A ggházy egye­
dül mutatott be, mindig együtt találtuk őket.

Mindkét művész még teljes ifjúságban 
ápolja hangszerét azonban mindkettő any- 
nyira behatolt annak titkaiba, hogy e lő­
adásukat bevégzettnek, tökéletesnek mond­
hatni. Ezzel természetesen nem mondtunk 
rendkívülit; mert mai napság az előadó  
művészet nagyon árva dolog, s a ki csu­
pán csak arra szorítkozik, rosszal vetette 
meg ágyát, á lljo n  bármint a dolog tény, 
hogy mind Huber, mind pedig A ggházy  
kom oly értelemben vett művészek, akiket 
m eghallgatni nagyon is érdemes. Mindjárt 
a Goldmark-féle „Suite" előadásával arról 
tanúskodtak, hogy nem akarnak külsősé­
gekkel, nem ragyogványnyal dicsőséget 
aratni h::nem valódi tartalomra törekednek 
mely gondolatnak és szívnek egyaránt 
élvezetet ad, a melynek azonban csak erő 
és előadási ügyesség adhatja meg savát, 
borsát. A közönség méltányolva is eszép  
igyekezetét tapsokkal és kihívásokkal ju ­
talmazta. É neklőleg , finomul adta elő  
Huber Chopin „Noc!urne“-jét, és merész 
fogásokkal, — mindenütt kerekdedséggel 
játszta a Vieuxtemps Souvenir de „Beau- 
cliam ps“ -ját melyben a tremolok és stac- 
catok, az arpeggiók és összetett futamok 
egész raját nagy biztossággal győzte le 
és széphangzattal vette körül a legkénye­
sebb technikai külsőségeket.

Igazi m agyar zammattal fejezte ki 
érzelmeit a  m agyar ábrándban, melyben 
a „Cserebogár" panaszos dalát oly szívre 
liatólag hallottuk. Végül a „Repülj fecs­
kém" és „Rákóczy" dallamában Reményit 
oly hűséggel mintázta le, hogy minden 
izében e régi jeles művészünket véltük 
hallani.

A ggházy a „Danse Macabre“-t Liszt 
átiratában erővel és kitartó egyöntetűség­
gel adta elő. E gyik  dicséretre méltó ta- 
lajdona e fiatal művésznek a nyugalom  
és higgadtság, amelynek köszönheti, hogy  
a Schumann egyszerű kis románcé ába is 
egész odaadással önthette bele a  legéd e­
sebb dalt. S aki zongorán igy  tud dalolni, 
s átalában annyi érdeklőségge', nemes 
kifejezéssel játszik, —  nem közönséges 
művész. S ezt mondhatjuk Huberről is. 
Kívánjuk tehát, hogy a hir és szerencse 
szárnya rohamosan hordja a legszebb tá­
jak felé s mindkettőt a jó l m egérdem’ett 
nyugodt révbe vezesse mihamarább.

I R O D A L O M .

=  P é t811 kflliészetének  nem zeti idom a­
iról. E verstani tanulmány, melyet a lapok iámért 
munkatársa E r ő d y  D á n i e l  nagykikindai tan ír 
ir t  s te tt közzé Tettey budapesti könyvárusnál, 
Petőfi verselesének módját ismertetvén, a magyar 
nemzeti versidom szabályait ie kimeritőleg tá r ­
gyalja. ó  is Aranyt fogadja el mintául, aki sze­
rinte csak részben alapította meg a magyar ver­
selés törvényeit Kezdi elsőben a négyszótaga ütem 
szerkezetének vizsgálatén, folytatja aztán a hár­
massal társult négy szótagu ütemen s igy tovább, 
mindenütt példákkal, azaz Petőfiből merített ver­
sekkel világosítván fel a képleteket Határozott 
rendszert kővetvén Petőfi valamennyi jellemzőbb 
költeményét bizonyos keretbe illeszti és oszUlyon- 
kint csoportosítja, mi által világos átnézetet ad 
az egészről. Végül kimondja, hogy azon művei, 
melyekben ö a legeredetibb magyar költő gyanánt 
jelenik meg, s a melyeket ma is előszeretettel ol­
vasnak országszerte, majdnem kizárólag nemzeti 
iddmuak. E tekintetben óhajtandónak véli egy oly 
kiadas rendezését is, a mely s költemények dalia­
mat is magában foglalná. Minden jó lélek egyet 
ért vele. Ajánljuk tehát e füzetet a mfibarátok, a 

tanárok én tanítványok figyelmébe.



=  Dr R iháry F eren ci .K ó jc s  V ilág tör­
ténet* é lő t áiegjelent s í  t ls j  kötet 13 és 14 ik 
füzete, tárgyalja B altra, Media őskorát, a vcythik 
betörését és pusztításait, a perzsa birodalom ala­
pítását Cyrns által, a perzsák művelődési viszo­
nyait. a rend népek ős vallását. Zoroaszter hasúját, 
a vallásbeli dualismus fejlődését és egyesülését a 
iuagi.-tnms.il. a lydiai liáberut, a kisázsiai görög 
városok meghódítását, Babylon elfoglalását és 
fyrus halálát. — Kiadja Mehner Vilmos Buda­
pesten. Egy füzet ára 30 kr.

=  „M aityar Kőnyvesbüz “ Algner Lajos 
derék fővárosi könyvkiadónk ezen füzetes vállalata 
a VI ik érfolyam 5 1 -5 2  rzámn megjelent füzete 
tartalmazza Tóth Ede: „A k i n t o r n á s  c sa lád*  
népszínművét -  Az 53. sz. füzet Arany János 
„Tetemre hívásának* fejtegetését M o l l e r  Edétől .  
— Az 54—55. sz. kettős füzet: Schakespeare jel- 
]«miépei. L’jjabb tanulmányok B r a n k o v i c t  
G y ö r g y t ő l .  — Az 5 6 - 58. sz. kettős füzet: „A 
f y d o n i  a l m a *  Éjszaki Károly vigjátékát. -  Az 
59-ik füzet „A régi arabok családi élete és jelleme*; 
Kremer után irta Bolgár Mihály. — A 60-ik füzet 
tartalma Cznezor Gergély élete és költészete irta 
Bayer Ferencz. — A VII. évfolyamban 61—63. 
füzet tartalm a: T o m p a  M i h á l y  k ö l t é s z e t e !  
fejtegeti Kerékgyártó Elek. — A füzetek külön is 
kaphatók. Egyes füzet ára 20 kr. kettesé 40 kr. 
hármasé 60 kr.

K Q Z G A Z P A S A g7
—  A  „U ukuresti H íra d ó ' a magyar 

Borokra nézve Írja; A vám fogyasztási 
allé lehetővé teszik a behozatalt és olcsó 
ár melletti eladást. U gyan is a vám az 
értéknek 5%  át képezi, a fogyasztási adó 
pedig régi vederként (20  magyar iteze) 
4 frank (1 forint 60  kr). De ez csak is 
Romániában van Így. Mái Szerbiába lehe­
lellen a finom magyar buteliás borokat 
terjesztem, nem a drága vám, de a hallat 
lan d iága  logyaszlási adó miatt, Szerbiába 
a vám 0°/„  ez tűrhető, de a fogya-ztási 
adó egy balaczk bor után 2 fr. 30  cent. 
Ez teszi lehetetlenné a tinóm magyar borok 
behozatalát Szerbiába. Ezen pedig seg í­
teni kell, —  és addig is m ig a magyar 
kereskedelmi minister ur e bajon segítene 
egy tanácsot adun!, honfitársainknak : ha 
tinóm borokat akaim  k szállítani Szerbiába 
úgy ne üvegekben* bantu bordókba szál­
lítsák azt és Belgrádban vagy más város­
ban húzzák le üvegekbe, mert a bordók­
ban szállított borok után a fogyasztási 
adó egy  veder után (20 iteze) három dinár 
(1 frt. 20  kr. De vörös borok szállítását 
nem ajánljuk, mivel maga Szerbia kitűnő 
vörös borokat termel, a negotini vörös 
bor a legnehezebb budai borral bátran ki 
állja a versenyt. _____

g a b o n a  Ar a k

Ib T  37- i l t - t é x / )

T iszte le tü l a lu líro ttak bará ta ink  — és 
• ism erösiinknek szives tudom ására hoz­

zuk, hogy
ILKA leányunkat TAUSZIG ÁRMIN

úrra l e l j e g y e z t ü k .

K elt Pécsett, Sep iem ler hó.
Krausz Simon és neje.

Hirdetmény.
E gy solid fiatal

n e T r e l ő n ő
kerestetik vidékre, egy kis leányka mellé, 
ki a rendes tantárgyakon kívül a  zon­
gorában is kellő és alapos oktatást adni 
képes.

Az állomás folyó évi október 1-én lesz 
elfoglalandó, — bővebb értesítést ad e 
lapok kiadóhivatala.

a t. é. aug. bó 30  áu tartott heti vásáron.
I.oszt. II. oszt. III. oszt.

Búza 100 klg. ft. 10.20 ft. 9 .60  ft. 9 .30
Kétszeres „ „ „ 7 .— „ 6 .80
Rozs „ „ „ 7.—  „ 6 .70 „ - . —
-4rpa ,  „ „ 7 .50 „ 6 80  „
Zab „ „ „ 6 .20  . 6 . -  „ - . -
Kukoricza „ 6 .— „ 5 .70  „ — .—

Hajdina 100 klg. tt. 0 .00
Széna „ „ „ 3.00
Szalma „ „ „ 1.50

—

v
» an szerencsém ezennel köztudomásra 

hozni, hogy a triesti

„Riunione Adriatica die Sicurta“
czimtt biztosító társaság

föügynöksftgét
Pécsváros és környékére nézve át vettem és 
magamat mindennemű biztosítási ügyekre 
vonatkozó megbízások pontos teljesítésére 
ajánlom.
1 7 5 .(3 — 2) Bölziii C. F .

főtlgynök.
Irodahelyiség : Pécsett a ferencziek- 

femplomával szemben levő 26 sz. házban.

Petrovits Ferencz
bádogos Pécsett (irgalm asok u tczája  1. sz .)  
ajálja magát mindenféle bádogos munka 
elkészítésére úgym int: r é z - ,  b á d o g - ,  
v a 8 f  ő z ő és v a s l á n e z o k n a k  gyors 

és olcsó ároni 163 (4 — 3)

megezinezésére.
*) E rovat alatt foglaltakért nem vállal fe­

lelősséget a Szerk.

M ie r h e o z t ő l  p o s t a .
A rostán átestek. „Az ég hölgye* „Egy 

hegedűművész játszásakor (?!)“ — „Ne légy ollyan* 
— „Alom* — A többit, a mint terünk engedi 
közöljük.

Paul Gyula urnák. Tudassa velünk újabb 
tartózkodása helyét, a művet legjobb akaratunk 
mellett sem tudtuk még átolvasni.

X A GV F E R E N C Z
laptulajdonos.

II A K S r  II E M I L  KI  ,S I fi Z S K F
felelős szerkesztő Szerkesztő társ.

EEircLetéselz.
1* .-VKÍ < *S*3**afe-- V , i

Figyelmeztetés a biztosító közönséghez!
Azalól irt

ea. k. szab. triesti Alt. biztosító társulat péesi tíiűgjiiiiksége
ezennel tiszteletteljesen jelenti a t. ez. közönségnek, hogy ezen társaság ma­
gyarországi képviselősége által most a kötvények kiállításával is 
uiegbizatott.

Ennél fogva a kötvények azonnal a hiztoiuitási bevallások be­
nyújtásánál általam kiállítva lesznek a feleknek átadva és igy a bizto­
sítás még ugyanaz nap, vagy a kővetkező napon .léiben 
veheti kezdetét.

Ez oly előny, melyben semmi m ás itteni ügynökség sem részesilbeti a 
t. ez. közönséget.

A triesti általános biztosító társulat (Assicnrationi Ge­
neráli) mintegy 30 milliönyi kezességi alappal bir és coulaszt kárfel­
vételei és kifizetése által igeu jó  hírnevet szerzett m agának.

Szives megbizásokat kér

Ullmann M. Károly,
000. (3 — 1) bank- és váltóüzlete. K irály-utcza, városbázépület.

Kreiner József Pécsett
(azelőtt J. W. Trenschiener)

K irá ly  ( tő )  u tcza  P a le lfé le  3  szám ú  házban.
Alólirott tisztelettel bátorkodom köztudom isra hozni, hogy J .  W. Tren- 

s c h i e u e r  legjobb hírnévben álló

DIVATÁRU KERESKEDÉSÉT
átvettem és ezt újra felszerelve a legújabb divat-csikkekkel minden 
évadra, — tovább vezetni fogom.

Mely alkalom m al bátoi ködöm ajánlani dnsválssztél.u legújabb

SX Ö 1  R U H Á K  E L M É I M E T
választékban úgy a c h n s m i r  cs T e n n i  kelméket, továbbá, min­

denféle"'női czikkeket, buodákat, jopuikat és n a g y  kendőket, a legjobb biruevtl 
gyárból került v á s z o n  és asztalterítők készletemet, valódi Hamburgi 
zsebkendőket, vásznakat, lepedőket cs szalvétákat stb. szóval minden e szak­
mába vágó czikkeket a legjutányosb áron. llri és női ingek a legnagyobb  
választékban, úgy szinte úri és női ingnyakak, mikre a t. ez. közönség becses 
figyelmét bátorkodom felhívni.

Mintákkal kivánatra, vagy levélheti m egkeresésre ingyen szolgálok .

Minek folytán m ég egyszer kérem a t. ez. közönséget, hogy az előbbeui 
ezégbez tanúsított nagyra becsült bizalmával engem is megajándékozni szí­
veskedjék. Mély tisztelettel

________ (1 0 —  1 >__________________________Kreiner Jóasef.

K itü n te te tt  érdem-éremmeL

(CLAYTON és SHUTTLEWORTH m
gazdasági gépek raktára)

Pécsett, ferencziek-utcza 4. szám.
Ajánlják a raktárban levő kézi és járgányos cséplőgépeket sor- 

vetőgépeket, (Drills) különféle szerkezetit gabnarostákat és konkoltisz- 
titókat, (Trieur) szecska vágókat, kukor.czam orzs,dókat, dará.ókat re- 
pavágókat, ekéket, lókapákat, töltögető ekéket, boronakat an,erika 
lógereblék, (szénagyttjtő) aezél, széna és tragya vellakat. angol 
kőszén és gabna lapátokat, borsajtókat, borsz.vattyukat m ézga és ken^ 
dér tömlőket, szőllőzuzókat, és eszközük minden a rak árban nem levő 
gőz cséplőgépek, széna és gabna kaszálógépek, tű z -é s  kerti fecskendők, 
gabna és üszteszsákok, vízmentes ponyvák, gépsziiak , belga kocsi kenőcs 
gcpolaj, stb. szállítását az eredeti g yá r i á rak  es előnyös fe lté te lek  mellett.

Elfogulnak biztosításokat az „ A Z IE M U  ASSICUK4T- 
RICE“ trlestl biztosító tarsasag reszere T l/ ö Á R O k  
UI.I.F.X épületekre, gabona é . szénahazalokra, gépekre 
és állatokra stb. továbbá JKtíKAROK FI. I, fa AT és ETI- 
UKK ÉLETÉRE, m e l y  a csatában elesettekre is kiterjed, mindezeket 
a legolcsóbb dijak mellett. 133 (9 0)

és fosfűjüs clicii.

N' h u l i i o f  K f ir o ly  K ó b o rt
m nnehest r i lakos á lta l fe lta lá lt

osztrák császári és í f t  magyar királyi ki­
zárólag szaba- t jS ,  dalmat nyert

SOPIANA-SZÁJSZESZ
H a t á s a :

1. A Sopiana-szájszesz a száj és orrüregnek 
(odras avagy müfogak, dohányzás vagy bármi más 
ókból eredő) minden bűzét nyomtalanul eltávolítja.

2. Erősbiti a petyhüdt foghust és az ingó fo­
gakat, az utóbbiaknak visszaadja természetes fehér 
szinüket. meggátolja a fogkő képződését, védi a 
fogak zomanezat és óv a fogfájás ellen.

3. A szál-és o rrür.g  mindennemű súlyos (skor- 
butikus. bautalmait gyógyítja, üditi és pirosítja a 
foghust és edzi a nyákhártyákat.

4. A már létező fogfájást eltávolítja, ha a fájó 
fog és szomszéd fog busa pár csepp, vízzel nem 
elegyített szájszeszszel megnedvesittetik

5. Dipkteritis és más t  irokbajoknal igen si­
keres gargariz dó szer.

Megrendelések elfogadtatnak: Dr. S e h n l h o f  
Adolf orvos urnái és minden gyógyszertárban Be­
e s e t t .  VVeisz Ferencz urnái M o h á c s .  P e t r á s z  
gyógyszerész urnái S i k l ó s .  H e i u d h o f e r  Róbert 
urnát Z o m b o r .  T ö r ö k  J. gyógyszerész és É d e s  
k u t i  L. uraknál B u d a p e s t ,  ü i e b a l l a  György 
gyógysz. urnái S z é k e s f e h é r v á r o t t .  Főraktár: 
Dr. S e h u l h o f  Adolf urnái Pecse11.  67,|22—U

Pécsett egy ház
ti s é t a t é r  k ö z e l é b e n  s z é p  n a g y  

k e r t t e l  k e d v e z ő  ( e l t é t e l  m e l l e t t

szabad kézből eladndók
b ő v eb b  tu d ó s ítá s t  a k iad ó  hi- 
v a ta l ad.________________1 4 7 ( 9 —0)

Bérlethirdetés.
elliljárósá ezzelAlulírott községi 

közhírré teszi, hogy a
r e g a le j o g  In isv á g iM sa l

együtt 1879 S z e p t e i u b .  8 - á n  délután 
3 órakor K ővágó Szőllőssöu a község h á ­
zánál árverés utjáu a többet ígérőnek 
h á r o m  egym ás után következő évre 
úgymint 1880. évi jan. 1-től 1882. évi 
decz. 31 ig  bérbe adatik. Feltételek előre 
is megtudhatók ugyanott

a  k ö z s é g i  E l ö l j á r ó s á g n á l .  
171. ( 2 - 2 )

Unden Vilmos
első magyar sodrony (drót) szeg 

gyára és vaskereskedése. 
Budapest vácziboulevarde 55 sz. ajánlja 
egyedüli s  legjobb miuőségtt

müeszköze i t
építészek számára, úgy egyedüli és k izá­
rólagos

m t  Ö n t ö t t  á r u i t  *w
nagyban eredeti gyári áron, valamint t i -  
z e d e t i  é s  i n g a  m é r l e g e i t .  .Árjegyzék
ingyen. 156 (10 -5 )

27
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életbiztosito társaság Londonban,
Magyarországi fiók: Ausztriai fiúk:

BUDAPEST, ! BECS.
F é r .-J ó z s e f  té r  5. sz . O jiernring  8 . sz .
A társaság vagyona . . fres 62.319.848.— 
Évi bevétel biztosítások és

kamatból 1878. jun. 30-án fres 13.050,747.15 
Kifizetések biztosítási és já ­

radéki szerződések s visz- 
szavásárlások stb. után, 
a társaság fennállása éta 
(1848) több mint . . fres 80.000,000.— 

A íegutóbbi tizenkét hóna­
pos üzleti idő alatt a tá r­
saságnál ...........................fres 54.736.050.—
értékig nyujtattakbeaj ín­
latok. miáltal a legutóbbi 
25 év ulatt benyújtott 
ajánlatok összértéke több
m i n t ................................ fres 899.457,175.—

értékre megy — Tervozetek s minden köze­
lebbi felvilágosítások az osztrák-magyar biro­
dalom minden nagyobb városában az ügynök 
urak s a m ag y a r és o sztrák  liókok altul 
adatntk. 173. (12—2,

Keskeny
útifű - mellczukorkák,

a tüdő ős mellbajok, köhögés, fojtóköhögős, 
rekedtség és tüdöhurnt biztos gyógyszerei.

L  term észet á ltal a szenved/, em b erisig  
Javára terem tett mejcbegbcüthellen keskeny útifű 
azon m ég eddig fel nem derített titkot foglalja  
m agában, m iszerint a g ége  é* légcső  rendszer 
gyulladt nyakhártyijára való azonnali gyors 
és enyhítő háti* gyakorlásával az illet > beteg  
szervek gyógyulását minden tekintetben lehe­
tő leg  e lőseg íti.

Miután gyármányun- 
k nál a ezukor •* 
útifűi,öli tiszta 
k rö | kezeskedünk, különös 
figyelem be ajánljuk hatóságilag bejegyzett védjegyünket sa dobozon 
levő  aláiraauukat, mert csak ezek igazoljak annak valódiságát.

* Schmidt Vidor & fiai,
u . k. szabadul gyárosok Bécs, Wieden, Allegasse 4&

R aktár: Sipöez István gyógyszerész, íL ill János, 
Spitzer Sándor és Reeh Vilm os uraknál.

Kőfaragói müvek raktára.
Tiszteletiéi alulírott a t. ez. közönségnek szives tudom ására hozza, hogy  

Pécsett, a budai külvárosi főnteza i. sz. a.
miudeuemü kőfaragói művekből r a k t á r t  nyitott, ho! is miudcnncmli b é l­
és külföldi g rá n it és m árványból készítendő mindenféle emlékkövek és 
építkezési munkákra m egrendelések elfogadtatnak s gyorsan , pontosan  
és ju tá n y o sá n  eszközöltetnek.

Pécsett, 1879 augusztus hóban. Tiszteiénél
id. Tiacsek Károly

269 (3 — 3 ) (ezelőtt G ianone.)

Tauszig Ármin
Pécsett, Piácsek-lcle házban, sarokbolt.

Mély tisztelettel aiulirott ezenuei a n. é. közönség becses tudomására 
hozom, hogy üzleti helyiségemet kellő arányban m egnagyobbítván, 
áruezikkeiraet is jelentékeny m ennyiségi.en m egszaporitotta és ekképen tehet­
ségeim ben áll minden a divatáru-kereskedést illető Igényt tel­
jességgel kielégíteni.

Bátorkodom különösen ajánlani női felöltőimet, se­
lyem- és gyapot ruhakelméimet úgym int fehér­
nemű- és egyéb ál llllUílt a közeli őszi és téli idényre.

Midőn ez alkalom m al a t. ez. közönségnek ed d ig  irántam tanúsított 
bizalmáért, hálás köszönetem et nyilvánítanám, egyúttal Ígérem, hogy jövőre 
is főtörekvésemueb tartom, e becses bizalmat kiérdemelni és fentartani.

Kelt Pécsett, 1879-ik i szeptember bó 2-án .
Mély tisztelettel

179. ( 3 - 1 )  T A U S Z I G  Á R M I N .  9
............  - -  -

PASSOG
NAGY | |

á L l l ^ t s e x e ^ l o t e  \
1 9 *  P é c s e t t  a  B u z a t é r e n  *^MI

a legnagyobb az osztrák-m agyar birodalmon átutazó állatseregletek közül.

Minden világrész állatjai képviselve vannak benDe.
N yitva van reggeli 9 órától esti 8 óráig.

Valamennyi állat e t e t é s e  esti 6  órakor. ,
1177 ( 1 - 0 )

r * H i,I ii n Ír kiilőnne ——- **
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0 0 0  (0 — 3)

egészen uj alakúak, kör forgás nélküliek, kevés 
tért igénylők, az eddigieknél kétszer nagyobb s 
gyors sajtoló erejűek, könnyen kezelhetők, solid 
és tartósak. Az árak 80  írttól kezdve. Becsig költ­
ségm entesen és nagyság szeriut. Bérmeutes levél­
beli tudakozásra leírás és rajzok bérmeatve és in ­
gyen. Solid ügynökök felfogadtatnak

Ph. Mayfarth &  Co.
városi rak házban „ ü t a d t  W ie n *  Becsben.

i. yOLli-tu'** 1 . Mihályuál Pécsett 1879.




